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Használati tanácsok

Biztonsági okokból és az anyagi kár elkerülése érdekében a rendszer használata során kövesse az alábbi előírásokat. Tartsa be 
annak az országnak a vonatkozó előírásait, ahol éppen tartózkodik.

A rendszer használatával kapcsolatos előírások
– Csak akkor használja a gombokat és olvassa a képernyőt, ha a közlekedési viszonyok ezt lehetővé teszik.
– A hangerőt úgy állítsa be, hogy észlelhesse a környezeti zajokat.

A navigációs rendszerrel kapcsolatos előírások
– A vezetés során a navigációs rendszer használata nem menti fel a gépkocsivezetőt a felelősség alól és nem csökkenthe-
ti az éberségét.
– A földrajzi övezettől függően, a „térképen” az útvonallal kapcsolatos új információk hiányosak lehetnek. Legyen figyel-
mes. A KRESZ szabályai és a jelzőtáblák minden esetben elsőbbséget élveznek a navigációs rendszer utasításaival szem-
ben.
A vezetést segítő eszközökkel kapcsolatos óvintézkedések
Ezek a funkciók további vezetést segítő funkciók. Ezek a funkciók semmilyen esetben sem helyettesítik a vezető éberségét 
és felelős magatartását, akinek állandóan meg kell őriznie a gépkocsi feletti uralmát. A vezetőnek mindig a közlekedési vi-
szonyokhoz kell igazítania a sebességet, a rendszer utasításaitól függetlenül.
A berendezéssel kapcsolatos előírások
– Az anyagi károk és a berendezések meghibásodásának elkerülése érdekében ne szerelje szét és ne módosítsa a rend-
szert.
– Működési rendellenességek esetén és a rendszer szerelési műveleteivel kapcsolatban forduljon a gyártó képviselőjéhez.
– Ne helyezzen idegen tárgyat vagy sérült, piszkos külső adattároló eszközt (USB kulcsot, SD kártyát stb.) a kártyaol-
vasóba.
– Csak olyan külső adattároló eszközt (USB meghajtó, Jack csatlakozó stb.) használjon, amely kompatibilis a rendszerrel.
– A képernyőt mindig mikroszálas törlőkendővel törölje le.
– Ne használjon alkoholt és/vagy spray folyadékot tartalmazó terméket a területen.



Az Általános Értékesítési Feltételek elfogadása a rendszer használatának megkezdése előtt kötelező.
A jelen kezelési útmutatóban tárgyalt típusok leírása a szerkesztéskor rendelkezésre álló adatok alapján történt. A te-
lefon márkájától és modelljétől függően előfordulhat, hogy egyes funkciók csak részben vagy egyáltalán nem kompa-

tibilisek a gépkocsiba épített multimédiás rendszerrel.
Bővebb tájékoztatásért vegye fel a kapcsolatot egy márkakereskedéssel.

Személyes adatainak védelme
A gépkocsiból származó adatokat a gyártó, a jóváhagyott forgalmazók és a gyártó csoportjának más vállalatai dol-
gozzák fel. A gyártó adatai elérhetők a weboldalukon és a jármű felhasználói kézikönyvének utolsó oldalán.
Személyes adatait a következő célokból kezeljük:

– a jármű fedélzeti szolgáltatásai és alkalmazásai hasznosításának engedélyezéséhez;
– a jármű üzemeltetésének és karbantartásának lehetővé tételéhez;
– a vezetői élmény javításához, valamint a gyártói csoport termékeinek és szolgáltatásainak fejlesztéséhez;
– Hajtsa végre a gyártói csoport jogi kötelezettségeit.
Az Önre vonatkozó előírásoknak megfelelően, különösen ha Európában tartózkodik, kérheti:
– azoknak az adatoknak a beszerzését és ellenőrzését, amelyekkel a gyártó Önnel kapcsolatban rendelkezik;
– bármely pontatlan információ javítását;
– az Önre vonatkozó adatok eltávolítását;
– másolat készítését adatairól, hogy máshol is felhasználhassa azokat;
– adatai felhasználásnak visszavonását bármikor;
– adatai felhasználásának felfüggesztését.
A jármű multimédia képernyőjén a következőket teheti:
– megtagadhatja a beleegyezés megadását személyes adatai (beleértve a tartózkodási helyét is) megosztásához;
– bármikor visszavonhatja beleegyezését.
Ha úgy dönt, hogy felfüggeszti személyes adatainak megosztását, a jármű egyes funkciói és/vagy a gyártó által nyújtott 
szolgáltatások leállnak, mivel ezekhez az Ön beleegyezése szükséges.



Személyes adatainak védelme
Függetlenül attól, hogy dönt-e a megosztás felfüggesztéséről, a járműhasználati adatokat a következő célokra 
továbbítjuk a gyártónak és az érintett partnereknek/leányvállalatoknak:

– a jármű üzemeltetésének és karbantartásának lehetővé tételéhez;
– a jármű élettartamának javítása.
Ezen adatok felhasználása nem kereskedelmi célú, hanem a gyártó járműveinek folyamatos fejlesztésére és a mindennapi 
működésüket akadályozó problémák megelőzésére szolgál.
További információ: az adatvédelmi irányelvek a gyártó weboldalán érhetők el, amelynek címe a jármű felhasználói 
kézikönyvében található.

A jelen kezelési útmutatóban tárgyalt típusok leírása a szerkesztéskor rendelkezésre álló műszaki adatok 
alapján történt.
Ez a kézikönyv a leírt modellek összes meglévő (standard vagy opcionális) funkcióját tartalmazza. A funk-

ciók jelenléte a rendszer típusától, a választott opcióktól és az értékesítési országtól függ.
A jelen kézikönyvben leírt funkciók a jövőben frissítések, előírások vagy műszaki korlátozások miatt módosulhat-
nak. Ez a dokumentum az év folyamán megjelenő bizonyos funkciókról is tájékoztathat. Az útmutatóban bemuta-
tott képernyők nem jelentenek szerződéses kötelezettséget.

 bárhol a kézikönyvben egy adott oldalra való átirányítást jelez.
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ÁLTALÁNOS BEMUTATÁS

1   Képernyő

A fűtés erősségére vonat-
kozó további információkért 
kérjük, olvassa el a jármű 

használati útmutatóját.

A.  Elérési sáv és állapotsor.
B.  Hozzáférés a különböző világok-
hoz.
C.  Kijelző terület a kiválasztott világ-
hoz.
D.  Fűtési szint sávos kijelzője.

1.  A kapcsolat állapota és az adatok 
megosztása;
2.  A telefon akkumulátorának töltött-
ségi szintje.
3.  A telefon vételi állapota.
4.  Aktív multimédiás rendszer: Blueto-
oth®. 
5.  Multimédiás rendszer WIFI 
állapota. 
6.  A vezeték nélküli töltő állapota.
7.  Hozzáférés az értesítési központ-
hoz.
8.  Külső hőmérséklet.
9.  Óra.
10.  Mikrofon állapota és vezérlése.

11.  Hőmérséklet-beállítás kijelzője. 
12.  Ventilátorfokozat kijelzője.
13.  Kormányfűtés vezérlése.
14.  Vezetőoldali ülésfűtés 
szabályozása.
15.  A légkondicionálás kapcsolója.
16.  Utasoldali ülésfűtés szabályozása.
17.  Szélvédőfűtés vezérlése.
18.  Utastér levegőelosztásának jel-
zése.

Világok képernyői
Az Ön rendszere több világból B  áll:

– „Kezdőoldal” ;

– « Audio »  ;

– Telefon    vagy Okostele-

fon-tükrözés ;

– « Alkalmazások  »  ;

– « Jármű » .
Figyelem: a világok elérhetősége a 
felszereltségtől függ.
A különböző világokat bármikor elérhe-
ti a Világok sávról (B) , amely az aktív 
képernyőn mindig látható és elérhető.
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ÁLTALÁNOS BEMUTATÁS

    1 „Kezdőoldal” világ

A „Kezdőképernyő” menü , 
amely a 19  gombbal érhető el, négy 
testreszabható widgetet jelenít meg.

„Audio” menü

A(z) „Audio” menü , amely a 
20  gomb segítségével érhető el, ho-
zzáférést biztosít a rádióhoz és a 
zenéhez.

„Telefon” menü

A(z) „Telefon” menü , amely a 
21  gomb segítségével érhető el, a 
hívásokhoz, a telefonkönyvhöz és a 
multimédia rendszerhez kapcsolódó 
egyéb telefonfunkciókhoz biztosít ho-
zzáférést.

Megjegyzés: a Telefon menü 
ikonja megváltozhat az okostelefon-tü-

krözés során .
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ÁLTALÁNOS BEMUTATÁS

1   „Alkalmazások” menü

A Alkalmazások  menü, amely 
a 22  gomb segítségével érhető el, a 
multimédiás rendszerben lévő alkal-
mazásokhoz biztosít hozzáférést.

„Jármű” menü

A(z) Jármű menüben , amely 
a 23  gomb megnyomásával érhető el, 
lehetővé teszi a jármű egyes beren-
dezéseinek kezelését, mint például a 
vezetést segítő rendszerek, a kamera, 
a(z) My driving stb., valamint a mul-
timédiás rendszer különböző beál-
lításainak konfigurálására szolgál, mint 
például megjelenítés, nyelv stb.
Megjegyzés: a felszereltségi szinttől 
függően csak a rendelkezésre álló 
funkciók jelennek meg a kezdőképer-
nyőn.

Értesítési központ

Az E  értesítési központ, amely a 7
gombbal vagy a multimédia képernyő 
A  részéről a képernyő közepe felé 
gyorsan pöccintve érhető el, az ér-
tesítésekhez, a(z) Profil lehetőséghez 
és más funkciókhoz biztosít ho-
zzáférést. Az értesítési központból való 
kilépéshez nyomja meg az 7  gombot, 
vagy pöccintsen felfelé gyorsan a 
képernyő alja felől a képernyő közepe 
felé.
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VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA

    1 Képernyő kapcsolók
bajuszkapcsoló bajuszkapcsoló, kormánykerék 

kezelőszerv
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VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA

1   Funkciók

 Funkció

1 Multimédia képernyő.

2 A volumen növelése

3

Nyomja meg röviden: „Rádió - Zene KI”/„Rádió - Zene BE”, „Kijelzés standby üzemmódban”, 
„Képernyő tisztítás”, „Készenlét”.
Nyomja meg és tartsa nyomva (kb. öt másodpercig): a multimédiás rendszer kényszerített 
leállítása.

4 A volumen csökkentése

5 Az audioforrás kiválasztása.

6 Böngésszen a rádióállomások vagy a zeneszámok és könyvtárak között (a berendezéstől 
függően).

7

Nyomja meg röviden:
– Az aktuálisan hallgatott hangforrás hangerejének növelése.
Nyomja meg és tartsa lenyomva (kb. 5 másodpercig):
– kikapcsolja a hang kényszerített elnémítását.

8

Nyomja meg röviden:
– az aktuálisan hallgatott hangforrás hangerejének csökkentése.
Nyomja meg és tartsa lenyomva (kb. 5 másodpercig):
– aktiválja a hang kényszerített elnémítását.

7  + 8
Nyomja meg röviden:
– a rádió hangjának elnémítása/feloldása;
– zeneszám lejátszásának szüneteltetése vagy lejátszása.
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VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA

    1  Funkció

Nyomja meg és tartsa lenyomva (kb. 5 másodpercig):
– aktiválja/inaktiválja a hang kényszerített elnémítását.

9 A rádióállomások lejátszási módjának módosítása („Lista”, „Kedvencek”).

10

Ha a telefon nincs csatlakoztatva a multimédiás rendszerhez:
– hozzáférhet a telefon párosítási funkciójához.
Ha a telefon csatlakoztatva van a multimédiás rendszerhez:

– a Telefon menü megnyitása ;
– hívás fogadása/bontása.

11
Nyomva tartás:
– a telefon beszédfelismerésének aktiválása/deaktiválása (csak akkor érhető el, ha a telefon 
multimédiás rendszerhez csatlakozik).
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SZOLGÁLTATÁSOK BEKAPCSOLÁSA

1   Bevezetés
A jármű csatlakoztatott szolgáltatása-
inak működéséhez (valós idejű közle-
kedési információk, POI (érdekes 
helyek) online keresése, jármű táv-
vezérlése az okostelefon hasz-
nálatával stb.), aktiválnia kell azokat.
A szolgáltatások aktiválása a rendszer 
automatikus frissítését is lehetővé te-
szi. Lásd a „Frissítés” című részt 🡺 85.
A szolgáltatások az aktiválásukat 
követően a jármű átvételétől számított 
korlátozott ideig ingyenesen használ-
hatók.
A multimédia rendszerrel néhány lépé-
sben konfigurálhatja profilját.
Megjegyzés:
– a konfigurációs varázsló minden 
egyes profil létrehozásakor segítséget 
nyújt, kivéve a(z) Vendég profilt;
– a konfigurációs varázsló csak a jár-
mű álló helyzetében használható.

Konfigurációs asszisztens

A gyártónak minden szük-
séges óvintézkedést meg 
kell tennie a kockázatoknak 

megfelelő biztonsági szint bi-
ztosítása érdekében, figyelembe 
véve az alkalmazandó szabályo-
kat.

Válassza ki a használni kívánt nyelvet 
a 1  listájából, majd erősítse meg a 2
megnyomásával.

A multimédiás rendszer tájékoztatja 
Önt személyes adatainak védelméről.
A különféle adatmegosztási le-
hetőségekről az „információs” ikont 

 megérintve további infor-
mációkat talál.
A megadott információk áttekintése 
után a folytatáshoz erősítse meg a 
választását a(z) „Megerősítés” gomb 
megnyomásával.
Válassza ki a személyes adatainak fel-
használási feltételeit a következő le-
hetőségek közül:
–  Összes elfogadása, engedélyezi az 
Ön személyes adatainak megosztását, 
és hozzáférést biztosít az összes elér-
hető csatlakoztatott szolgáltatáshoz;
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SZOLGÁLTATÁSOK BEKAPCSOLÁSA

    1 –  Összes elutasítása, megtagadja az 
Ön személyes adatainak megosztását, 
és nem teszi lehetővé a csatlakoztatott 
szolgáltatásokhoz való hozzáférést 
vagy azok működtetését (kivéve a ba-
leset esetén az automatikus 
segélyhívás biztonságával kapcsolatos 
szabályozási funkciókat);
–  Személyre szabás lehetővé teszi az 
Ön személyes adataira vonatkozó fel-
használási feltételeinek személyre 
szabását az alábbi adatokkal kapcso-
latos bizonyos funkciók be-/kikapc-
solásával:

– « My Dacia » ;
– « Kapcsolt fedélzeti szolgáltatása-
im » ;
– „Termékek és szolgáltatások 
javítása és fejlesztése”;
– ...

Profilját a következő funkciók beál-
lításával szabhatja testre:
– „My Dacia” fiók 3 ;
– profil zárolása 4 .
Megjegyzés: a konfigurálást a 5
gomb megnyomásával felfüggeszthe-
ti, majd később az értesítési központ-
ból vagy a profiljából folytathatja. A 
profil konfigurálásával kapcsolatos 
további információkért olvassa el a 
"Felhasználói beállítások" című részt 
🡺 78.

« My Dacia » 3
A multimédiás rendszer lehetővé teszi 
a „My Dacia” fiókjához való csatla-
kozást, így Ön a jármű bizonyos funk-
cióit kezelheti, és okostelefonján kere-

sztül hozzáférhet ezekhez az infor-
mációkhoz.
A "My Dacia"-ról további információkat 
a "My Dacia" 🡺 57 című szakaszban 
talál.

Profil zárolása 4
Érzékeny adatainak és magánéletének 
védelme érdekében erősen javasoljuk, 
hogy védje meg személyes adatait. 
Ennek érdekében a multimédia rend-
szer lehetővé teszi, hogy a következő 
módszerekkel zárolja a profiljához való 
hozzáférést:
– « Minta » ;
– « PIN kód » ;
– « Jelszó » ;
– „Ne használjon profilzárolást”.
A konfiguráció befejezéséhez kövesse 
a multimédia rendszer képernyőjén 
megjelenő utasításokat.

A magánélet védelme ér-
dekében, beleértve 
személyes adatainak titko-

sságát és sértetlenségét, erősen 
ajánlott a profil zárolása.
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SZOLGÁLTATÁSOK BEKAPCSOLÁSA

1   Adatgyűjtés

Miután a szolgáltatások aktiválási 
kérelmét érvényesítették, továbbra is 
lehetősége van az adatgyűjtés ak-
tiválására/deaktiválására vagy az adat-
megosztás szintjének módosítására. A 
személyes adatok felhasználási fel-
tételeinek kiválasztásához nyissa meg 
az értesítési központot, válassza ki 
a(z) „Profil”, majd az „Adatvédelmi 
beállítások” menüpontot.
Ezután válasszon az adatmegosztás 
következő szintjei közül:
– „Összes elfogadása”: engedélyezi 
az adatok megosztását;
– „Összes elutasítása”: elutasítja az 
adatok megosztását;

– „Személyre szabás”: engedélyezi a 
listából kiválasztott adatok megos-
ztását.
Megjegyzés: ha nem kívánja megos-
ztani adatait, előfordulhat, hogy az Ön 
beleegyezését igénylő szolgáltatások 
nem működnek (kivéve a baleset 
esetén az automatikus segélyhíváshoz 
kapcsolódó szabványos funkciókat).

Az adatgyűjtés ideiglenes fel-
függesztése
A gépkocsi adatgyűjtése ideiglenesen 
felfüggeszthető.
Ehhez bármikor szüneteltetheti vagy 
módosíthatja az adatgyűjtés szintjét az 
Értesítési központban elérhető "Profil" 
pontban: nyomja meg a "Csak adatok 
megosztása" gombot. Felfüggeszthet 
bizonyos adatgyűjtéseket a "Összes 
elutasítása" kiválasztásával, vagy fel-
függeszthet bizonyos adatgyűjtéseket 
a "Személyre szabás" kiválasztásával, 
majd kiválaszthatja azokat, amelyeket 
fel akar függeszteni.
Ha nem kívánja megosztani adatait, 
előfordulhat, hogy a beleegyezését 
igénylő szolgáltatások nem működnek 
(kivéve a baleset esetén az automati-
kus segélyhíváshoz kapcsolódó stan-
dard funkciókat).

A gyártó minden szükséges 
óvintézkedést megtesz, 
hogy a személyes adatok 

feldolgozása teljes biztonságban 
történjen.

Adatvédelem
Az Ön járművének adatait a márka ké-
pviselete kezeli, és a céltól függően 
továbbíthatja leányvállalatainknak, ér-
tékesítési hálózatunk tagjainak, vala-
mint partnereinknek. Az adatokat har-
madik felek is gyűjthetik. Ebben az 
esetben a személyes adatok védel-
mére vonatkozó szabályaikat alkalma-
zzák a képviselet csoportjához tartozó 
meghatalmazott forgalmazók és egyéb 
szervezetek. A képviselet adatai elér-
hetők a weboldalukon és a jármű fel-
használói kézikönyvének utolsó ol-
dalán.
Személyes adatait a következő célok-
ból kezeljük:
– a jármű távvezérlése, a jármű auto-
matikus frissítése vagy szórakoztató 
szolgáltatások nyújtása a járműben;
– a jármű karbantartása;
– vezetést segítő szolgáltatások nyúj-
tása;
– a vezetői élmény javítása, különböző 
mobilitási módszerek biztosítása, vala-
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SZOLGÁLTATÁSOK BEKAPCSOLÁSA

    1 mint termékek és szolgáltatások fejles-
ztése;
– jogi vagy szabályozási kötelezett-
ségeink teljesítése érdekében.
A személyes adatok védelmére vonat-
kozó hatályos rendelkezésekkel öss-
zhangban kérheti, hogy:
– azoknak az adatoknak a beszer-
zését és ellenőrzését, amelyekkel a 
gyártó Önnel kapcsolatban rendelke-
zik;
– bármely pontatlan információ 
javítását;
– az Önre vonatkozó adatok el-
távolítását;
– másolat készítését adatairól, hogy 
máshol is felhasználhassa azokat;
– adatai felhasználásnak vissza-
vonását bármikor;
– adatai felhasználásának felfügges-
ztését.
A jármű multimédia képernyőjén a 
következőket teheti:
– megtagadhatja a beleegyezés me-
gadását személyes adatai (beleértve a 
tartózkodási helyét is) megosztásához;
– bármikor visszavonhatja bele-
egyezését.
Ha úgy dönt, hogy felfüggeszti 
személyes adatainak megosztását, a 
jármű egyes funkciói és/vagy a gyártó 
által nyújtott szolgáltatások leállnak, 
mivel ezekhez az Ön beleegyezése 
szükséges.

Függetlenül attól, hogy dönt-e a mego-
sztás felfüggesztéséről, a járműhasz-
nálati adatokat a következő célokra 
továbbítjuk a gyártónak és az érintett 
partnereknek/leányvállalatoknak:
– a jármű üzemeltetésének és karban-
tartásának lehetővé tételéhez;
– a jármű élettartamának javítása.
Ezeket az adatokat nem kereskedelmi 
szolgáltatásokra használják fel, hanem 
a gyártó járműveinek folyamatos fejle-
sztésére és a mindennapi használatot 
akadályozó problémák megelőzésére.
További információ: az adatvédelmi 
irányelvek a gyártó weboldalán ér-
hetők el, amelynek címe a jármű felha-
sználói kézikönyvében található.

A szolgáltatások lejárata
A szolgáltatások korlátozott időszakra 
vannak bekapcsolva. Ha ez letelt, a 
szolgáltatások működése megszűnik. 
A szolgáltatások újraaktiválásához 
lásd a „Szolgáltatás megújítása” című 
bekezdést 🡺 58.

A gyártónak minden szük-
séges óvintézkedést meg 
kell tennie a kockázatoknak 

megfelelő biztonsági szint bi-
ztosítása érdekében, figyelembe 
véve az alkalmazandó szabályo-
kat.
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A HASZNÁLAT ALAPELVEI

1   Multimédia képernyő

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

Bizonyos beállításokat 
módosítani kell, amíg a 
motor jár, hogy azokat a 

multimédia rendszer tárolja.

Mozgás a menün belül

A multimédia képernyő segítségével 
hozzáférhet az alábbi rendszerfunk-
ciókhoz. Érintse meg a multimédia 
képernyőt az egyik menü kiválas-
ztásához.

Mozdulatok a használathoz

– Nyomja meg röviden: érintse meg a 
képernyő egy részét az ujjával, majd 
rögtön vegye le az ujját a képernyőről.
– Hosszú megnyomás: érintse meg a 
képernyő egy részét legalább 1,5 
másodpercig.
– Nagyítás/kicsinyítés: húzza össze 
két ujját, vagy csúsztassa szét azokat 
a képernyőn.

Lapozás: csúsztassa gyorsan az uj-
ját:

vagy

–

vízszintesen, balról jobbra 
vagy jobbról balra;

–

függőlegesen, alulról felfelé 
vagy felülről lefelé.

–
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A HASZNÁLAT ALAPELVEI

    1 Bevezetés a „Világ” menüsávba

A multimédiás rendszer egy 
menüsávot A  tartalmaz. Ez öt 
menüpontból áll, amelyek mindegyike 
bármikor elérhető a multimédia kijel-
zőn:
– „Kezdőlap”: négy testre szabható 
widget megjelenítését teszi lehetővé;
– „Audio”: a rádió és az audoifájlok 
lejátszásának elérésére szolgál;
– „Telefon”/„Másolás”:

– egy vagy több telefon és a rend-
szer párosítására, illetve a mul-
timédia rendszerhez csatlakoztatott 
telefonon elérhető hívások, telefon-
könyv és egyéb funkciók 
eléréséhez;
– az okostelefon tükrözésének en-
gedélyezésére használható.

– „Alkalmazások”: hozzáférés alkal-
mazásokhoz;
– „Jármű”: lehetővé teszi a jármű 
egyes berendezéseinek kezelését, 
mint például a vezetést segítő rend-
szerek, a többnézetű kamera, a(z) My 
driving, valamint a multimédia rend-
szer különböző paramétereinek, pél-
dául a kijelző, a nyelv stb. beállítását.

A „Világok” oldal bemutatása

Lépjen egyik világból a másikba, úgy, 
hogy közvetlenül megnyomja vala-
melyik 1  Világ gombot.
A „Kezdőlap” olyan widgeteket tartal-
maz, amelyek hozzáférést biztosítanak 
különféle funkciókhoz, mint a gumi-
abroncsnyomás, a rádió stb.

Ezek a widgetek lehetővé teszik kö-
zvetlenül a funkció fő képernyőjének 
elérését, illetve bizonyos esetekben 
azok közvetlen kezelését valamelyik fő 
képernyőn keresztül (pl. rádióállomás 
váltása).
A kezdőlap bemutatásával kapcsolat-
ban tájékozódjon az „Általános bemu-
tatás” című részben 🡺 5.
Megjegyzés: Módosíthatja a kezdőlap 
konfigurációját. További információkért 
tekintse meg a „Minialkalmazások ho-
zzáadása és kezelése” 🡺 20 című feje-
zetet.

Értesítési központ

A 2  gombbal érhető el, vagy ha gyor-
san áthúzza az ujját a multimédia 
képernyőn a B  területről a képernyő 
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A HASZNÁLAT ALAPELVEI

1   közepe felé. Az Értesítési központ le-
hetővé teszi például az értesítési előz-
mények elérését:
–  SMS ;
– « Guminyomás » ;
– elérhető frissítések;
– ...

Válassza ki az értesítést a hozzáféré-
shez.
Egy értesítés törléséhez gyorsan hú-
zza át a képernyőn az ujját.
Az összes értesítés törléséhez nyomja 
meg a 3  gombot.
Létrehozhatja és konfigurálhatja saját 
felhasználói profilját. További infor-
mációkért kérjük, olvassa el a ''Felha-
sználói beállítások'' című részt 🡺 78.

Az értesítésekkel kapcsolatos további 
információkért kérjük, olvassa el az 
"Értesítések" című 🡺 88 részt.

A rendelkezésre nem álló funk-
ciók
Előfordulhat, hogy menet közben olyan 
funkciók, mint például az útmutató 
elérése és bizonyos beállítások az or-
szágspecifikus szabályok szerint nem 
elérhetők.
A nem elérhető funkciók eléréséhez ál-
lítsa le a járművet.
Megjegyzés: egyes országokban a 
szabályozás előírja, hogy az alkal-
mazásokhoz való hozzáféréshez be 
kell húzni a rögzítőféket. Bővebb infor-
mációk érdekében vegye fel a kapcso-
latot a márkakereskedéssel.
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TISZTÍTÁS

    1 Tisztítási javaslatok

Ne öntsön és permete-
zzen tisztítószert a 
képernyőre.
Ne használjon kémiai 

vegyszereket vagy háztartási ter-
mékeket. A készüléknek tilos érin-
tkeznie folyadékkal és nem sza-
bad nedvességnek kitenni. Ellen-
kező esetben a felületek vagy az 
elektromos alkatrészek megsérül-
hetnek.

Ne használjon alkoholt 
és/vagy spray folyadékot 
tartalmazó terméket a 
területen.

Csak tiszta, szöszmentes, puha, 
száraz mikroszálas kendőt hasz-
náljon az érintőképernyő tisztítására, 
hogy ne károsítsa a tükröződésgátló 
anyagot.
Ne nyomja meg túlságosan a mul-
timédia képernyőt, és ne használjon 
olyan tisztítóeszközöket, amelyek 

megkarcolhatják a képernyőt (pl. kefe, 
durva kendő stb.).

„Képernyő tisztítás” mód

Ha a multimédia rendszer képernyőjén 
mikroszálas kendőt szeretne használ-
ni, amikor az be van kapcsolva, nyo-
mja meg röviden a multimédiás pane-
len lévő 1  vezérlőgombot, majd nyo-
mja meg a „Képernyő tisztítás” 2  gom-
bot, hogy az érintőképernyőt inaktív 
üzemmódba állítsa.
Ha ki szeretne lépni a(z) „Képernyő tis-
ztítás” üzemmódból, nyomja meg két-
szer a multimédia képernyőt.

Tartsa be az alábbi tisztítási ajánláso-
kat:
A.  : ne használjon alkohol alapú 
folyadékot, ne alkalmazzon és ne per-
metezzen semmilyen folyadékot; 
B.  : ne tisztítsa szappanos vízzel 
enyhén megnedvesített mikroszálas 
kendővel;
C.  : tisztítsa szárazon, mikroszálas 
kendővel.
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BEKAPCSOLÁS, KIKAPCSOLÁS

1   Bekapcsolás

A multimédiás rendszer bekacsolása:
– az ajtók központi nyitásakor;
– nyomja meg röviden a multimédiás 
panel vezérlőjét 1 .

Kikapcsolt állás

A multimédiás rendszer kikapcsolása:
– a multimédiás panelen található 
vezérlő 1  rövid megnyomásával, majd 
a(z) „Készenlét” megnyomásával;
– amikor a nyílászárókat lezárják.

Minimális kijelző
Ez a funkció lehetővé teszi, hogy csak 
a külső hőmérsékletet, az órát és a 
fűtési szint sávját jelenítse meg a 
képernyőn.
Ennek a megjelenítési módnak a 
kiválasztásához nyomja meg röviden a 
multimédia panel 1  vezérlőjét, majd 
válassza ki a(z) „Kijelzés standby 
üzemmódban” funkciót.

A 1  vezérlő rövid megnyomásakor 
más funkciók is megjelennek:
– « Rádió - Zene KI »/« Rádió - Zene 
BE » ;
– « Képernyő tisztítás ».

Újraindítás

A multimédiás rendszer újraindítható a 
gomb megnyomásával és nyomva tar-
tásával (tartsa lenyomva, amíg a rend-
szer újraindul):
– a multimédiás panel vezérlőjén 1 ;
vagy
– a „Mode” gombon 3  és a bal oldali 
„Source” gombon 2  a kormányoszlop 
kezelőszervén.
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VEZÉRLŐELEMEK HOZZÁADÁSA ÉS KEZELÉSE

    1 Bevezetés

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A profilhoz tartozó vezér-
lőelem konfigurációja. Ha a 
profil megváltozik, a vezér-

lőelemek megjelenítése is válto-
zik.

A rendszer rendelkezik egy testre 
szabható „Kezdőoldallal”. Ez számos 
widgetből áll az A  területen, amely le-
hetővé teszi az olyan információkhoz 
és funkciókhoz való hozzáférést, mint 
például a(z) My driving, a rádió, a gu-
miabroncsnyomás beállítása stb.
Nyomja meg az egyik widget vezérlőe-
lemet a funkció közvetlen vezér-
léséhez a főképernyőn keresztül 
(rádióállomás-váltás, telefonhoz való 
hozzáférés stb.).

A vezérlőelemek személyre 
szabása

A(z) Jármű menüben  , a(z) 
Jármű menü, Vezetőtér, majd Widge-

tek szerkesztése: a widgetek testre-
szabása.
A widgetek testreszabási lehetőségét a 

„Kezdőképernyő” menüből  is 
elérheti, ha nyomva tartja a testre 
szabni kívánt widgetet.

Ezután válassza ki a kívánt helyet a B
területen egyszerűen a képernyő 
megérintésével, majd válassza ki a 
megjeleníteni kívánt widgetet a C  lis-
tából.
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A BESZÉDFELISMERŐ RENDSZER HASZNÁLATA

1   Bevezetés

Amikor mobiltelefon képer-
nyőtükrözéssel használja a 
beszédfelismerést , akkor a 

telefon internetkapcsolatát hasz-
nálja (a mobilszolgáltató által 
meghatározott díjak és kor-
látozások szerint).

Ha az okostelefon Bluetooth® kapcso-
laton vagy okostelefon-tükrözésen ke-
resztül csatlakozik a multimédia rend-
szerhez, a beszédfelismerő funkcióval 
a kormány elengedése nélkül is hasz-
nálhatja a mobiltelefont funkcióit.
Az okostelefonos replikációval kapcso-
latos további információkért lásd a "An-
droid Auto™, CarPlay™" 🡺 50.
Megjegyzés: ha az okostelefon be-
szédfelismerő rendszerét a multimédia 
rendszerrel szeretné használni, győző-
djön meg a következőkről:
– az okostelefon rendelkezik a mul-
timédia rendszerrel kompatibilis be-
szédfelismerő funkcióval;
– hálózati lefedettséggel rendelkező 
területen tartózkodik.

Az okostelefon beszédfelismerő 
rendszerével vezérelt fő funkciók
A beszédfelismerés által használt funk-
ciók az okostelefontól és maguktól az 
alkalmazásoktól függenek.
A beszédfelismerés a következő okos-
telefon-alkalmazások és tartományok 
elérésére használható:
– Telefon
– Navigáció
– Zene
– ...

Bekapcsolás
A beszédfelismerés a következőkép-
pen aktiválható:
– a(z) Bluetooth®használatával (kor-
látozott funkcionalitás);
vagy

– másolással, a „Replikáció” 

 menüből.
Megjegyzés: a beszédfelismerés ak-
tiválásakor mielőtt beszélne, mindig 
várja meg, amíg a hangjelzés meg-
szólal, majd mondja el kérését.
Példa hangutasításokra:

Beszédfelismerés aktiválása 
a következővel: Bluetooth®
Csatlakoztassa az okostelefont a mul-
timédia rendszerhez Bluetooth® kapc-
solat segítségével.
További információért tekintse meg a 
„Telefon párosítása és csatlako-
ztatása” 🡺 36 fejezetet.
A(z) Bluetooth®általi hangfelismerés 
engedélyezéséhez a hangparancsot 
az okostelefon mikrofonján keresztül 
kell kiadnia a „Hey Google” vagy „Hey 
Siri” hangutasítást.
Megjegyzés:
– a(z) Bluetooth® csatlakoztatásakor a 
kormánykeréken lévő kezelőszerv nem 
működik;
– a(z) Bluetooth® csatlakoztatásakor a 
funkció a képessége az okostelefon 
specifikációitól és beállításaitól függ.

telefonhoz kapcsolódó:–

„Hívja a(z) José számot”;–
„Hívd fel az irodát”;–
...–

navigációhoz kapcsolódó:–

„Menj ide: Champs-Élysées 
Paris";

–

„Menjünk haza”;–
...–
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A BESZÉDFELISMERŐ RENDSZER HASZNÁLATA

    1 A beszédfelismerés ak-
tiválása telefontükrözés köz-
ben

Csatlakoztassa okostelefonját a mul-
timédia rendszerhez az okostelefon-tü-
krözéssel.
További információkért lásd a „Telefon 
csatlakoztatása és leválasztása” 🡺 37
és a(z) „Android Auto™, CarPlay™” 
🡺 50 című részeket.
Az okostelefon beszédfelismerésének 
használatához nyomja meg a követ-
kező gombot:
– a gépkocsi kormánykerekének 1  ke-
zelőszervén található hangfelismerő 
gomb rövid megnyomásával;
vagy
– röviden megnyomva a beszédfeli-
smerés gombot 2  a „Replikáció” 

menüben ;
vagy
– a következő hangparancs kimon-
dásával:

„Hey Google” a(z) Android Auto™

replikációból ;
vagy

–

„Say Siri” az CarPlay™ re-

plikációból .

–
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NAVIGÁCIÓ

2   
Bevezetés
A navigáció a következő helyekről ér-
hető el:
– a navigációs alkalmazás 1 ;
– okostelefonról tükrözött navigáció 

  2 .

Navigációs alkalmazás
(felszereltségtől függően)

A navigációs alkalmazás a követ-
kezőképpen érhető el:

A navigációs alkalmazás csatlakozta-
tott navigáció, amely a nyolcéves adat-
csomagban szerepel, és előre telepí-
tve van a multimédia rendszerre.

Naprakész csatlakoztatott navigációt 
tartalmaz, így a következő funkciók 
előnyeit élvezheti:
– térkép frissítése;
– valós idejű forgalom;
– hangnavigáció;
– érdekes pontok;
– sebességkorlátozások kijelzése;
– épületek 3D nézetben;
– a kereszteződések részletes nézete;
– veszélyes zónák;
– korábbi úti célok és parancsikonok 
az otthoni és munkahelyi címhez;
– ...
Megjegyzés: a navigációs alkalmazás 
folyamatos fejlesztésen megy keres-
ztül, és frissíthető vagy letölthető az 
„Alkalmazások” segítségével a(z) „Al-

kalmazások” menüben .

a navigációs widget A  a „Kez-

dőképernyő” menüben  itt: 
1 ;
Megjegyzés: a Navigációs alkal-
mazás és az okostelefonos na-
vigáció tükrözése között a Na-
vigációs widgetből válthat.

–

a(z) „Alkalmazások” menü 
, itt 3 .

–
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Okostelefonról tükrözött navigáció

Az okostelefonos navigáció tükrözése 

a(z) „Android Auto™”  vagy „Car-

Play™” alkalmazásból érhető el 
a(z) „Alkalmazások” menüben 

.
A képernyőtükrözéssel történő na-
vigációhoz csatlakoztatni kell a(z) 
smartphone eszközt a multimédia ren-
dszerhez.
További információért lásd a(z) „Andro-
id Auto™, CarPlay™” részt 🡺 50.
Az okostelefonos navigáció tükrözése 
a Navigáció widgetből A  is elérhető a 

„Kezdőképernyő” menüben 
itt 2 .

Navigációs kijelző a műszerfalon
(felszereltségtől függően)

A navigáció csak a műszeregységen 4
jelenik meg az okostelefonos na-
vigáció tükrözésén keresztül.
A műszerfal kijelzőjével kapcsolatos 
további információkért kérjük, olvassa 
el a jármű használati útmutatóját.
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Bevezetés

A(z) „Audio” menüben  a(z) 
„Források” 1  megnyomásával választ-
hatja ki a hangforrást.
A kormányoszlop kezelőszervével a 
hangforrást is kiválaszthatja. További 
információkért lásd a „A kezelőszervek 
bemutatása" című részt: 🡺 8.
A hangforrások a felszereltségi szinttől 
függően változhatnak.

„Hangforrások” képernyő

2.  „Android Auto™” forrás. 
3.  „CarPlay™” forrás. 
4.  „Bluetooth® hang” forrás. 
5.  „Alkalmazás” forrás.
6.  A „Hangforrások” képernyő el-
hagyása.
7.  „Rádió” forrás. 
8.  „USB” forrás (USB port). 

« Android Auto™ »
Ezzel a forrással okostelefonjáról hall-
gathat zenét, ha rendelkezik a „Andro-
id Auto™” alkalmazással, okostelefon-
tükrözésen keresztül. További infor-
mációért lásd a(z) Android Auto™, 

CarPlay™" 🡺 50 és Zene 🡺 31 szaka-
szokat.

« CarPlay™ »
Ezzel a forrással okostelefonjáról hall-
gathat zenét, ha rendelkezik a „Car-
Play™” szolgáltatással, képernyőtü-
krözésen keresztül. További infor-
mációkért lásd a "Android Auto™, Car-
Play™" című részt 🡺 50.

„Bluetooth® hang”
Ezt a forrást használhatja az okostele-
fonján lévő zenehallgatásra a Blueto-
oth® kapcsolaton keresztül. További 
információkért olvassa el a "Zene" 
🡺 31 és a "Telefon csatlakoztatása/
csatlakoztatása" című részt 🡺 37.

„Alkalmazás”
Ezzel a forrással zenét hallgathat stre-
aming zenei alkalmazásokon keres-
ztül, és hozzáférhet az „Alkalmazások” 
alkalmazáson keresztül letöltött audi-
oalkalmazásokhoz. További infor-
mációért olvassa el a „Zene” 🡺 31 és 
az „Alkalmazások kezelése” 🡺 54 című 
részt.

« Rádió »
Ezt a forrást használhatja rádióhall-
gatásra. További információt talál „A 
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rádió hallgatása” című fejezetben 
🡺 27.

„USB” (USB port)
Ezzel a forrással zenét hallgathat a 
USB meghajtóról. További infor-
mációkért kérjük, olvassa el a "Zene" 
című részt 🡺 31.
Megjegyzés:
– bizonyos formátumokat a rendszer 
esetleg nem ismer fel;
– a használt USB-meghajtót FAT32
vagy NTFS formátumban kell formáz-
ni, és legalább 8 GB, legfeljebb 64 GB
tárhellyel kell rendelkeznie.
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Bevezetés

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

A kormányoszlop vezér-
lőgombjain található gomb 
segítségével kiválaszthat 

egy elmentett állomást, listánként 
lapozhat a rádióállomások között 
a kiválasztott módtól függően. A 
kormányoszlop vezérlőgombjaival 
kapcsolatos további infor-
mációkért kérjük, olvassa el a 
„Vezérlőgombok bemutatása” 
című részt 🡺 8.

A(z) Audio menüben  nyomja 
meg a 3  gombot a Rádió forrás kivála-
sztásához.
Hozzáférhet a(z) Rádió forráshoz is 

a(z) Alkalmazások menüben .
A kormányoszlop kezelőszervével 
kiválaszthatja a hangforrást, böngés-

zhet az állomások között és megválto-
ztathatja a kiválasztási módot („Lista”, 
„Kedvencek”). További információkért 
tekintse meg a „Kezelőszervek bemu-
tatása” fejezetet. 🡺 8.

„Rádió” képernyő

A.  „Lista” mód fül. 
B.  „Kedvencek” mód fül. 
C.  Az elérhető állomások listája.
D.  Az éppen játszott rádióállomás 
lejátszási területe és hozzáférés a te-
ljes képernyős megjelenítéshez. Nyo-
mja meg ezt a területet az aktuálisan 
lejátszott zeneszám teljes képernyőn 
történő megjelenítéséhez. 

1.  Hozzáférés a(z) „Audio” menühöz 

. 
2.  Hozzáférés a(z) „Alkalmazások” 

menühöz . 
3.  A hang „Források” elérése. 
4.  A(z) „Audio beállítások” elérése. 
5.  A(z) „Rádió beállítások” elérése. 
6.  Jelenleg hallgatott rádióállomás.
7.  Állomás mentése itt: „Kedvencek”. 
8.  Az aktuális állomás 
rádióműsorának/lejátszásának leál-
lítása.
9.  Az éppen játszott rádióállomás ne-
ve. Szöveges információk (előadó, dal 
stb.).
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10.  A hallgatott „Források” típusa. 
Megjegyzés: egyes információk csak 
bizonyos rádióállomásokon érhetőek 
el.

Teljes képernyős megjelenítés E

Ha teljes képernyős lejátszási módban 
szeretné megjeleníteni a D  területen 
jelenleg lejátszott rádióállomást, nyo-
mja meg ezt a területet.
A teljes képernyős megjelenítés mini-
malizálásához E  nyomja meg a 11
gombot.
Álló jármű esetén az aktuálisan játszott 
rádió logójának megnyomásával ak-
tiválhatja az Automatikusan görgetett 
képmegjelenítés funkciót, ha az ak-
tuális állomás DAB ezt lehetővé teszi.

Rádiósáv kiválasztása
Nyomja meg a 5  gombot a következő 
hullámsávok beállításához.
– « FM » :

– « Alternatív frekvencia (AF) » ;
– « Régió ».

– DAB (földfelszíni digitális rádió):
– « Átkapcsol(DAB ↔ FM) » ;
– „Automatikusan görgetett képme-
gjelenítés”.

Rádióműsor
A hallgatott állomástól függően részle-
tes képet kaphat az éppen játszott és 
a következő 24 órában játszott műso-
rokról.
Nyomja meg a 13  gombot a progra-
mok listájának megjelenítéséhez.
Megjegyzés: ez a funkció csak akkor 
érhető el, ha az állomás DAB ver-
zióban érhető el, az állomástól füg-
gően.

Állomáskeresés
Az aktuális rádiósávban lévő rádióál-
lomások keresése a lista betűsorren-
djében történik: a 12  gombok meg-
nyomásával léphet előre vagy hátra a 
következő állomáshoz.

Rádióállomás hozzáadása/el-
távolítása a(z) „Kedvencek” részen
A teljes képernyős kijelzőn vagy „Lista” 
üzemmódban érintse meg a 7  gombot 
az aktuális állomás hozzáadásához/el-
távolításához a(z) „Kedvencek” lis-
tájához/listájáról.

Lista mód A

Ez az üzemmód lehetővé teszi a mul-
timédia rendszer által rögzített és 
betűrendben listázott állomások ke-
resését és megtekintését.
Gyorsan pöccintse a C  listát az ös-
szes állomás felsorolásához.
Válasszon ki egy rádióállomást a lis-
tából, hogy közvetlenül hallgathassa.
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Az éppen játszott rádióállomás megje-
lenik a D  mini lejátszón. Nyomja meg 
ezt a területet az aktuális rádió teljes 
képernyőn történő megjelenítéséhez.
Ha a(z) „FM” sávban lévő rádióál-
lomások nem használják a(z) RDS
rendszert, vagy ha a jármű olyan 
területen van, ahol rossz a rádió véte-
le, akkor az állomás neve nem jelenik 
meg a képernyőn, csak a frekvencia.
Megjegyzés: egyes információk csak 
bizonyos rádióállomásokon érhetőek 
el.

Kedvencek mód B

Ez a mód hozzáférést ad a korábban 
elmentett rádióállomásokhoz.

Válasszon ki egy rádióállomást a lis-
tából, hogy közvetlenül hallgathassa.
Az éppen játszott rádióállomás megje-
lenik a D  mini lejátszón.

Rádió beállítások menü 5

A(z) „Rádió beállítások” 5  menüben a 
következő rádiófunkciók beállításaihoz 
férhet hozzá:
– „TA/I-Traffic (felszereltségtől füg-
gően)”;
– « FM » ;
– „DAB” (felszereltségtől és országtól 
függően);
– "i-közlemény" (felszereléstől és or-
szágtól függően).

„TA/I-Traffic” (forgalmi információk)
(felszereltségtől függően)
Ha ez a funkció aktiválva van, az audi-
orendszer lehetővé teszi a közlekedési 
hírek vételét (országtól függően), ha 
azokat bizonyos FM és DAB rádióál-
lomások sugározzák.
Ezután ki kell választania az állomás 
frekvenciáját, amely közlekedési infor-
mációt közvetít. Ha egy másik jelfor-
rást hallgat (USB, Bluetooth®), auto-
matikusan megszakítja a rendszer 
közlekedési információ közvetítésekor.

« FM »
A beállítási menüben be- vagy kikapc-
solhatja a következő elemeket:
– « Alternatív frekvencia (AF) » ;
– « Régió ».
« Alternatív frekvencia (AF) »
Az „FM” rádióállomások frekvenciája a 
földrajzi zónának megfelelően válto-
zhat.
Aktiválja a(z) Alternatív frekvencia (AF) 
funkciót, hogy továbbra is ugyanazt a 
rádióállomást hallgathassa, miközben 
másik földrajzi területre érkezik.
Az audio rendszer automatikusan 
követni fogja a frekvencia-váltásokat 
megszakítás nélkül.
Megjegyzés: nem minden rádióál-
lomás teszi lehetővé ezt a követést.
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A nem megfelelő vételi feltételek a 
frekvencia hibás átváltását ered-
ményezhetik. Ebben az esetben kapc-
solja ki a frekvenciaváltás automatikus 
követését.
« Régió »
Amikor a(z) „Régió” mód aktiválva van, 
ha a jel szintje csökken, a rádió átkap-
csol egy új frekvenciára, amely a 
korábban hallgatott állomás reléjeként 
működik.
Megjegyzés:
– néha előfordul, hogy ugyanazon 
terület állomásai különböző programo-
kat sugároznak, vagy a rádióállomásra 
más nevet használnak;
– néhány rádióállomás csak regionális 
frekvenciákon fogható. Ebben az eset-
ben:

– a(z) „Régió” funkció aktiválásával: 
a rendszer nem vált adót az új 
régióban, de a rendszer általában a 
kezdeti régió adói között vált;
– a(z) „Régió” kikapcsolásakor: a 
rendszer adót vált az új régióban, 
még akkor is, ha a sugárzott pro-
gram más.

« DAB »
(a berendezéstől és az országtól füg-
gően)
A beállítási menüben be- vagy kikapc-
solhatja a következő elemeket:

– « Átkapcsol(DAB ↔ FM) » ;
– Automatikusan görgetett képmegje-
lenítés (felszereltségtől függően).
« Átkapcsol(DAB ↔ FM) »
Ha ez a funkció be van kapcsolva, és 
ha az éppen játszott DAB állomás 
vétele rossz, a rádiórendszer automati-
kusan átvált egy egyenértékű FM ál-
lomásra (ha van).
A hangrendszer automatikusan vis-
szatér a digitális DAB állomásra, amint 
lesz vétel.
Megjegyzés: Ez a funkció csak akkor 
érhető el, ha az állomásnak van FM- 
és DAB-változata is.
„Automatikusan görgetett képme-
gjelenítés”
Ha ez a funkció engedélyezve van, és 
az aktuális állomás DAB engedélyezi, 
a képernyőn teljes képernyős leját-
szási módban egy diavetítés gördül 
végig.
Megjegyzés: Ez a funkció csak álló 
járműben, a lejátszott rádió logójának 
megnyomásával érhető el.

« i-közlemény »
(a berendezéstől és az országtól füg-
gően)
Ha ez a funkció be van kapcsolva, 
automatikusan hallgathatja a híreket, 

amint azokat bizonyos „DAB” rádióál-
lomások sugározzák.
Ha ezután más jelforrást választ, a 
kiválasztott programtípus sugárzása-
kor a többi jelforrás lejátszása meg-
szakad.
A beállításoknál a következő 
témakörökben kapcsolhatja be/kapc-
solhatja ki a bejelentéseket:
– « Vészhelyzet » ;
– « Figyelmeztetés » ;
– « Időjárás » ;
– « Hírek » ;
– « Esemény » ;
– « Sport » ;
– « Egyéb ».

« Audio beállítások » 4
A 4  ikonon keresztül módosíthatja a 
hangbeállításokat.
Az elérhető beállításokkal kapcsolatos 
további információkért lásd a(z) „Audio 
beállítások” című részt 🡺 34.
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Bevezetés

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A hangforrást a kor-
mánykerék mögötti kapc-
solókon található gombbal 

válthatja.

A(z) Audio menüben  nyomja 
meg a Források 1  gombot a hallgatni 
kívánt zeneforrás kiválasztásához.
A kormányoszlop kezelőszervével 
kiválaszthatja a hangforrást és böngé-
szhet a zeneszámok és mappák 
között. További információkért tekintse 
meg a „Kezelőszervek bemutatása” fe-
jezetet. 🡺 8.
A zeneforrások a felszereltségi szinttől 
függően változhatnak. Csak a rendel-
kezésre álló források jelennek meg, és 
a multimédia képernyőn lehet azokat 
kiválasztani.
Megjegyzés:
– A használt audio streaming alkal-
mazástól függően a kijelzés és a ke-
zelőszervek eltérőek lehetnek;
– bizonyos formátumokat a rendszer 
esetleg nem ismer fel;
– a használt USB-meghajtót FAT32
vagy NTFS formátumban kell formáz-
ni, és legalább 8 GB, legfeljebb 64 GB
tárhellyel kell rendelkeznie.

Források menü 1

A(z) „Források” menüben 1  választhat 
zenét a különböző elérhető források-
ból.
Válassza ki a következő listából a ren-
dszerhez csatlakoztatott bemeneti for-
rást:
– « Rádió » ;
– „USB” (USB port);
– „Bluetooth® audio”;
– « Podcasts » ;
– « CarPlay™ » ;
– « Android Auto™ » ;
– audio streaming alkalmazás;
– ...
A zeneforrások a felszereltségi szinttől 
függően változhatnak.
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Megjegyzés: az Alkalmazások le-
hetőségen keresztül más médiafor-
rások is telepíthetők, amelyek aztán 
megjelennek az elérhető források lis-
tájában. Az alkalmazások telepítésével 
kapcsolatos további információkért ol-
vassa el az "Alkalmazások kezelése" 
című részt 🡺 54.

Lejátszási mód

A.  Az éppen lejátszott műsorszámra 
vonatkozó információk (a dal címe, az 
előadó neve, az album címe és a 
borító képe, ha megtörtént az átvitel a 
forrásból). 
2.  Hozzáférés a(z) Audio menühöz 

. 

3.  Folyamatban lévő lejátszási lista 
elérése;
4.  A lejátszott zeneszám ideje és hos-
sza.
5.  Be-/kikapcsolja a zeneszám egy-
szeri vagy folyamatos ismétlését.
6.  A következő hangsáv lejátszása.
7.  Zeneszám szüneteltetése/
folytatása.
8.  Nyomja meg röviden: visszatérés 
az aktuálisan játszott zeneszám 
elejére.
Második rövid megnyomás (kevesebb, 
mint 3 másodperccel az első rövid 
megnyomást követően): az előző ze-
neszám lejátszása. 
9.  A zeneszámok véletlenszerű leját-
szásának be/kikapcsolása.
10.  Aktuálisan lejátszott zeneszám 
görgetősávja.
11.  Visszatérés a mini lejátszóval lista 
módba.
Megjegyzés:
– választhat, hogy a zenét teljes 
képernyőn A  vagy a mini lejátszón B
szeretné megjeleníteni.
– a telefontól és a streaming zenei al-
kalmazástól függően előfordulhat, 
hogy bizonyos funkciók nem állnak 
rendelkezésre.

„Bluetooth®”, „USB” és audio stre-
aming alkalmazás

A(z) „Bluetooth® hang”, „USB” hang-
forrásból vagy a streaming zenei alkal-
mazásból kategóriák szerinti lejátszási 
listákhoz férhet hozzá:
– « Előadók » ;
– « Albumok » ;
– « Zeneszámok » ;
– « Playlists » ;
– ...
Az aktuálisan lejátszott zeneszám me-
gjelenik a mini lejátszón B . Nyomja 
meg ezt a területet az éppen lejátszott 
zeneszám megjelenítéséhez lejátszási 
módban A .
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„Keresés”
(A(z) „Források” típusától függően)

A Keresés ikon 12  (az elérhetőség 
a(z) Források típusától függ) meg-
nyomásával a(z) Audio menüben

 a következőkre kereshet:
– műsorszám címe;
– album;
– előadó;
– lejátszási lista;
– ...
Írja be a nevet a billentyűzet segít-
ségével.
Amint beírja az első betűket, a mul-
timédiás rendszer kapcsolódó neveket 
javasol.

Válassza ki a nevet a javaslatok lis-
tájából.

„Audiobeállítások” 13
A 13  ikonon keresztül módosíthatja a 
hangbeállításokat.
Az elérhető beállításokkal kapcsolatos 
további információkért lásd a(z) „Audio 
beállítások” című részt 🡺 34.
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Bevezetés

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A 1  ikonról a következő hangbeál-
lításokat állíthatja be:
– « Környezet » ;
– « Hang ».

« Környezet »
(felszereltségtől függően)

Az A  lapon a következő előre definiált 
zenei ekvalizerek közül választhat:
– « Pure » ;
– « Acoustic » ;
– « Bass » ;
– « Talk ».
Megjegyzés: a zenei ekvalizerek elér-
hetősége a berendezéstől függ.

« Hang »
(felszereltségtől függően)

A B  lapon a következő beállításokat 
módosíthatja:
– « Balance / fader » ;
– « Hangzásvezérlés » ;
– « Hangerő / sebesség » ;
– « Normalizálja a hangerőt ».
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« Balance / fader »

Ez a funkció lehetővé teszi a hang tér-
beni elosztását. Nyomja meg a(z) 
„Középre” vagy a(z) „Elöl” gombot a 
minden utas számára optimális hange-
losztás vagy a hátsó üléseken helyet 
foglaló utasok kényelme érdekében (a 
hang hátul kikapcsol, a kocsi elejében 
pedig mérsékelt hangerő).
Amikor megérinti a képernyőt, vagy 
amikor a(z) „Kézi” módot választja ki, 
módosíthatja a beállításokat a célál-
lomás áthelyezésével 2 .

« Hangzásvezérlés »
Ez a funkció a hang kiegyenlítésére 
használható:
– „Bass boost” be-/kikapcsolása

– « Basszus » ;
– « Közepes » ;
– « Magas » ;
– ...

« Hangerő / sebesség »
Ezzel a funkcióval automatikusan beál-
lítható a hangerőszint a jármű sebe-
sségének megfelelően. Nyomja meg 
a(z) „Hangerő / sebesség” gombot, 
majd állítsa be az érzékenységet, vagy 
kapcsolja ki közvetlenül a(z) „Han-
gerő / sebesség” szintjelző sáv meg-
nyomásával.
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Mobiltelefon párosítása, kapc-
solat bontása

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

Bevezetés
Ez a funkció lehetővé teszi, hogy 
párosítsa a telefonját a multimédia ren-
dszerrel.
A(z) „Új eszköz párosítása” menüje a 
következő helyről érhető el:

– a(z) Telefon menüben  nyo-
mja meg a Csatlakozás Bluetooth® 
segítségével lehetőséget (ha nincs 
párosított telefon);
– a(z) Alkalmazások menüben 

, majd Eszközkezelő;

– a(z) Jármű menüben , 
Beállítások, majd Bluetooth®;

– a(z) Telefon menüben , 

nyomja meg a Beállítások ikont , 
majd Eszközkezelő (ha egy telefon 
már párosítva van);

– a "Audio" Világ  pontban 
nyomja meg a „Csatlakoztatás Blueto-
oth®" pontot (ha nincs párosított tele-
fon);
– az értesítési központ, majd a „Beál-

lítások”  ikon, majd Bluetooth®.
Megjegyzés: ha nincs telefon csatla-
koztatva a multimédiás rendszerhez, 
egyes menük letiltásra kerülnek, és a 
rendszer felajánlja egy telefon csatla-
koztatását.
A telefon párosítása lehetővé teszi, 
hogy a multimédia rendszer hozzáfé-
rjen a telefon funkcióihoz. A multimédia 
rendszerben a névjegyek vagy a 
személyes adatok másolata nem kerül 
eltárolásra.
Ahhoz, hogy a multimédia rendszer 
kezelni tudja a(z) „dual SIM” funkcióval 
felszerelt telefonokat, konfigurálja a te-
lefont úgy, hogy az alapértelmezett 
SIM lehetőséget használja. Kérjük, ol-
vassa el a telefon használati útmu-
tatóját.
Megjegyzés:
– a párosítás előtt győződjön meg ar-
ról, hogy a telefon Bluetooth® funk-
ciója aktiválva van, és állítsa az álla-
potát „látható” értékre;
– a járműnek álló helyzetben kell len-
nie ahhoz, hogy a telefon párosítása 
létrejöjjön.

A kompatibilis telefonok lis-
tájával kapcsolatos további 
részletekért tekintse meg a 

márkaszervize weboldalát.

Telefon párosítása
A kihangosító rendszer használatához 
párosítsa telefonját a Bluetooth® mul-
timédia rendszerrel.
További információkért a telefon lát-
ható állapotának aktiválásával kapcso-
latban tekintse meg a telefon felhasz-
nálói kézikönyvét.
A telefon engedélyt kérhet a né-
vjegyek, hívásnaplók, média stb. me-
gosztására. Fogadja el a megosztást, 
hogy hozzáférhessen ezekhez az in-
formációkhoz a multimédia rendszer-
ben.

A(z) „Telefon” menüben , 
majd „Csatlakoztatás a következővel: 
Bluetooth®”, vagy a(z) „Alkalmazások” 

menüben , majd „Eszközke-
zelő” a multimédiás rendszeren:
– egy üzenet jelenik meg a képernyőn, 
amely a telefon párosítását kéri;
– nyomja meg: „Új eszköz párosítása”. 
A multimédia rendszer megkeresi a 
közelben az aktív Bluetooth®-kapcso-
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lattal rendelkező, észlelhető telefono-
kat;
– válassza ki a telefonját a javaslatok 
listájából, vagy válassza ki a mul-
timédia rendszert a telefonjáról.
A multimédia rendszer képernyőjén és 
a telefonon is megjelenik egy üzenet, 
amely felkéri a párosítási kérelem elfo-
gadására, ha a javasolt kód megegye-
zik a telefon és a multimédia rendsze-
ren.
Ha a telefon párosítva van a mul-
timédia rendszerrel, kiválaszthatja a 
használni kívánt szolgáltatásokat a(z) 
„Eszközkezelő” lehetőségen keresztül. 
További információkért lásd a "Telefon 
csatlakoztatása, szétkapcsolása" című 
részt 🡺 37.
Megjegyzés: a telefon a párosításkor 
használt profilhoz van kapcsolva. 
Előfordulhat, hogy a telefon más felha-
sználói profilokban nem érhető el.

Új telefon összepárosítása

A(z) „Eszközkezelő” alkalmazásban 
párosíthat új telefont a multimédiás 
rendszerrel:
– nyomja meg a Bluetooth® (Új es-
zköz párosítása), majd az 1  Új eszköz 
párosítása ikont;
– válassza ki az új telefont a javasla-
tok listájából, majd fejezze be a 
párosítást.
Új telefont is hozzáadhat a(z) „Jármű” 

menüben , Beállítások, Blu-
etooth®, Új eszköz párosítása, majd 
válassza ki az új telefont a javaslatok 
listájából, és fejezze be a párosítási 
eljárást.
Az új telefon mostantól párosítva van a 
multimédiás rendszerrel.

Egyszerre legfeljebb hat telefont 
párosíthat (a csak vezetékes tü-
krözésen Android Auto™ keresztül ha-
sznált telefonok, vagy a(z) CarPlay™
jelenik meg itt: Eszközkezelő. Ezen túl-
menően javasoljuk, hogy manuálisan 
szüntesse meg a választott telefon 
párosítását, mielőtt új telefont párosíta-
na. Ellenkező esetben a(z) Eszközke-
zelő automatikusan lecseréli a ké-
szüléket a legkorábbi használati 
dátumúval.

Telefon párosításának megszün-
tetése
A(z) „Eszközkezelő” menüben törölheti 
a telefon párosítását a multimédiás 
rendszerből:
– a párosítás törléséhez nyomja meg 
a telefon 2  ikonját;
– A megerősítéshez nyomja meg a(z) 
„Igen” pontot.

Mobiltelefon csatlakoztatása, 
kapcsolat bontása

Biztonsági okokból a 
gépkocsi álló 
helyzetében végezze 
ezeket a műveleteket.
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Bizonyos funkciók csak ak-
kor állnak rendelkezésre, 
amikor a gépkocsi áll.

Telefon csatlakoztatása
A telefon csatlakoztatásához előzete-
sen párosítani kell a telefont. További 
információkért tekintse meg a „Telefon 
párosítása, szétválasztása" fejezetet 
🡺 36.
Megjegyzés: ha nincs telefon csatla-
koztatva a multimédia rendszerhez, 
egyes menük nem fognak rendelkezé-
sre állni.
A telefon csatlakoztatása lehetővé te-
szi, hogy a multimédia rendszer ho-
zzáférjen a telefon funkcióihoz. A mul-
timédia rendszerben a névjegyek vagy 
a személyes adatok másolata nem 
kerül eltárolásra.
Ahhoz, hogy a multimédia rendszer 
kezelni tudja a(z) „dual SIM” funkcióval 
felszerelt telefonokat, konfigurálja a te-
lefont úgy, hogy az alapértelmezett 
SIM lehetőséget használja. Kérjük, ol-
vassa el a telefon használati útmu-
tatóját.

Automatikus csatlakozás
Ha elindult, a multimédia rendszer 
megkeresi a közelben (legfeljebb 10 

méteres távolságban) lévő, aktivált 
Bluetooth® funkcióval rendelkező 
párosított telefonokat. A rendszer auto-
matikusan megjeleníti a csatlakoztatott 
telefon adatait (telefonkönyv, zene 
stb.).
Megjegyzés: Amikor a telefon auto-
matikusan csatlakozik a multimédia 
rendszerhez, az adatok (telefonkönyv, 
SMS, névjegyzék stb.) megjelenítése 
csak akkor lesz engedélyezve, ha 
korábban engedélyezte az adatmegos-
ztást a telefon és a multimédia rend-
szer párosításakor. További infor-
mációkért tekintse meg a „Telefon 
párosítása, szétválasztása" fejezetet 
🡺 36.

Manuális csatlakoztatás
A telefont a multimédia rendszerhez/
rendszerről a „Bluetooth®” menü segít-
ségével manuálisan csatlakoztathatja/
leválaszthatja, amely menü a követ-
kező menüpontból érhető el:

– a(z) Jármű menüben , 
Beállítások, majd Bluetooth®;
– az értesítési központ, „Beállítások” 

, majd „Bluetooth®” menüpont.
A(z) Bluetooth® menüben megjelenik 
a párosított telefonok listája.

Válassza ki a szolgáltatásokat és a 
csatlakoztatni kívánt telefont, és 
győződjön meg róla, hogy a Blueto-
oth® aktiválva van.
Megjegyzés: ha a telefon csatla-
kozása közben folyamatban van egy 
hívás, az a gépkocsin keresztül auto-
matikusan kihangosításra kerül.

Szervizadatok kezelése

Ahhoz, hogy a multimédia rendszeren 
keresztül közvetlenül hozzáférjen a te-
lefonkönyvhöz, a zenéhez és az inter-
netkapcsolathoz, engedélyeznie kell 
az adatmegosztást a(z) „Bluetooth®” 
menü „Párosított eszközök” és „Profi-
lok” menüpontján keresztül. Válassza 
ki telefonját a „Párosított eszközök” lis-
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tájából, majd aktiválja/inaktiválja a ha-
sználni kívánt szolgáltatásokat:
– „Telefonhívások”: hívások kez-
deményezése és fogadása;
– „Multimédia”: hozzáférés a zenéhez;
– "Internet-hozzáférés": az internet-
kapcsolat megosztásához való ho-
zzáférés a Bluetooth® pontban (lásd a 
"Rendszerbeállítások" című részt 
🡺 82);
– „SMS”: SMS küldése és fogadása;
– „Névjegyek megosztása”: a telefon-
könyv és a hívásnapló elérése;
– ...
Megjegyzés: ha a szolgáltatás ki van 
jelölve, az azt jelzi, hogy aktiválva van.

Az „Internet-hozzáférés” 
szolgáltatás használata 
esetén az adatátvitel fel-

gyorsítása érdekében a telefon in-
ternetkapcsolatát is használhatja 
a „Hozzáférési pont és kapcsolat-
megosztás” WIFI oldalon keres-
ztül (a mobilszolgáltató által meg-
határozott díjak és korlátozások 
függvényében).

« Eszközkezelő »

Az eszközkezelő a csatlakoztatott tele-
fonszolgáltatások kezelésére szolgál. 
A legjobb, ha a(z) Eszközkezelő alkal-

mazást  használja ezeknek a 
szolgáltatásoknak a kezeléséhez.
A(z) Alkalmazások menüben válassza 

a(z) , majd Eszközkezelő le-
hetőséget, válassza ki a telefonját a ja-
vaslatok listájából, majd válassza ki 
azokat a telefonfunkciókat, amelyeket 
aktiválni/inaktiválni szeretne:
– « Telefon » 1  ;
– „Zene” 2 ;
– okostelefon tükrözése alkalmazás 3 ;
– a telefon párosításának feloldása 4 .
Megjegyzés:

– ha a szolgáltatás ikonja ki van jelöl-
ve, az azt jelzi, hogy aktiválva van.
– bizonyos telefonok engedélyezhetik 
az adatok automatikus továbbítását.
A(z) Eszközkezelő a(z) Eszközkezelő
ikonnal is elérhető a(z) Telefon widget-
ből a Kezdőképernyő menüben 

.

Csatlakoztatott telefon cseréje
Válassza ki a(z) „Eszközkezelő” 
menüpontból a szolgáltatásokat, ha 
egy másik telefonhoz szeretne csatla-
kozni, amely már párosítva van és lát-
ható az eszközök listájában.
Megjegyzés: a csatlakoztatott telefon 
átváltása akkor lehetséges, ha koráb-
ban több telefont párosítottak.

Telefonkapcsolat bontása
A(z) „Alkalmazások” menüben 

, majd „Eszközkezelő”, nyo-
mja meg a lecsatlakoztatni kívánt tele-
fonszolgáltatás kiemelt ikonját:
– « Telefon » 1  ;
– „Zene” 2 ;
– okostelefon tükrözése alkalmazás 3 .
A telefont a(z) Bluetooth® menüből is 
leválaszthatja: válassza ki a telefont a 
„Párosított eszközök” listájából, majd 
nyomja meg a „Leválasztás” gombot.
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Megjegyzés: ha a telefon leválasztása 
közben folyamatban van egy beszél-
getés, a kommunikáció automatikusan 
átkerül a telefonra.
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Telefonhívás

„Telefon” menü

A(z) „Telefon” menüben .
Megjegyzés: hívás indításához a tele-
fonjának csatlakoztatva kell lennie a 
multimédia rendszerhez. További infor-
mációkért lásd a "Telefon csatlako-
ztatása, szétkapcsolása" című részt 
🡺 37.

hívás indítása

Hívást indíthat a következők kiválas-
ztásával:
– egy szám a hívásnaplóból a „Le-
gutóbbi hívások” lapon A ;

– egy névjegy a telefonkönyvben a 
„Névjegyek” menüből B ;
– a(z) „Kedvencek” C  menüből a ke-
dvencek között egy névjegy;
– a számbillentyűzet gombjai a(z) „Bil-
lentyűzet” menüből D .

„Folyamatban lévő hívás” képer-
nyő

1.  Kapcsolat neve és telefonszáma.
2.  Az aktuális hívás időtartama.
3.  Jelenlegi hívás hívásvárakoztatásra 
helyezése.
4.  Kapcsolja át a hívást a telefonra.
5.  Tegye le.
6.  Billentyűzet elérése telefonszám 
tárcsázásához.

7.  Kapcsolja ki/be a mikrofont.

Hívás fogadása
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Bejövő hívás esetén megjelenik a 
„Hívásfogadás” képernyője, amelyen a 
következő információk láthatók:
– a kapcsolat neve (ha a szám szere-
pel a kedvenc számok listájában vagy 
a telefonkönyvben);
– hívó fél telefonszáma (ha a szám 
nem szerepel a telefonkönyvben);
– „Magántelefonszám” (ha a szám 
nem jeleníthető meg).
„Válasz”
Hívásfogadáshoz nyomja meg a kor-
mánykeréken lévő 10  vezérlőt, vagy a 
multimédiás rendszer képernyőjén a 
„Válasz” gombot 8 .
„Elutasít” hívás
A bejövő hívás elutasításához nyomja 
meg kétszer a kormánykeréken lévő 
10  vezérlőt, vagy nyomja meg a mul-
timédia rendszer képernyőjén a(z) Elu-
tasít gombot 9 .
A hívást kezdeményező felet ilyenkor a 
hangpostafiókra irányítja a rendszer.

Hívás közben

A kommunikáció alatt a következőket 
teheti:
– állítsa be a hangerőt a kormányosz-
lopon lévő vezérlőgombokkal vagy a 
multimédiás képernyőn lévő han-
gerőgombokkal;
– befejezheti a hívást a „Hívás bon-
tása” 5  vagy a 10  gomb meg-
nyomásával a kormánykeréken;
– a hívó fél várakoztatásához érintse 
meg a 3  gombot. A hívás 
folytatásához nyomja meg újra a 
3  gombot;
– a hívást az „Átirányítás telefonra” 
gomb megnyomásával 4  irányíthatja 
át a telefonra;

– fogadhat egy második hívást is, és 
válthat a két hívás között a 11  meg-
nyomásával;
Megjegyzés:
– amint felveszi a második bejövő 
hívást, az első hívás automatikusan 
várakoztatásra kerül;
– hívás közben fogadhat egy második 
hívást, de nem kezdeményezhet 
második hívást;
– a digitális billentyűzethez a(z) „Bil-
lentyűzet” 6  gomb megnyomásával 
férhet hozzá;
– a mikrofont a „Némítás” gomb 7
megnyomásával kapcsolhatja ki/be.
Hívás közben a világot a folyamatban 
lévő hívás befejezése nélkül is me-
gváltoztathatja.

Nyomja meg a(z) Telefon 
menüt a visszatéréshez.

Hívás befejezése
A folyamatban lévő hívás befe-
jezéséhez a kormánykeréken lévő 10
vezérlő vagy a multimédia rendszer 
képernyőjén lévő „Hívás bontása” 
gomb 5  megnyomásával tegye le a 
kagylót.
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Telefonkönyv

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

Bizonyos funkciók kizárólag 
álló járműnél állnak rendel-
kezésre,

„Telefonkönyv” menü

A(z) „Telefon” menüben  nyo-
mja meg a „Névjegyek” B  lapot az 

okostelefon telefonkönyvének 
eléréséhez a multimédiás rendszeren 
keresztül.
Ahhoz, hogy a multimédiás rendszer 
kezelni tudja a "dual SIM„ funkcióval 
felszerelt telefonokat, konfigurálja a te-
lefont úgy, hogy a multimédiás rend-
szer hozzáférhessen a telefon megfe-
lelő telefonkönyvéhez.
1.  Telefon csatlakoztatva.
2.  Névjegy keresése név vagy telefon-
szám alapján.
3.  Részletes kapcsolattartási adatok.
Megjegyzés: a részletes né-
vjegyképernyőről elindítható egy na-
vigációs útvonal a mentett címhez, 
amennyiben az helyesen került me-
gadásra. 
4.  A csatlakoztatott telefon névjegye-
inek listája.

A telefon telefonkönyvének letöl-
tése
Alapértelmezés szerint egy telefon 
csatlakoztatásakor a névjegyek szin-
kronizálása automatikusan történik, ha 
az érintésmentes csatlakozás be van 
kapcsolva. További információkért lásd 
a "Telefon csatlakoztatása, szétkapc-
solása" című részt 🡺 37.
Megjegyzés: a telefonkönyv 
eléréséhez a multimédia rendszeren 

keresztül engedélyeznie kell az adat-
megosztást a telefonon. Olvassa el a 
"Telefon párosítása, párosítás felol-
dása" című részt a 🡺 36 oldalon és a 
telefon használati útmutatóját.

Kapcsolatok „Kedvencek”

A(z) „Telefon” menüben  nyo-
mja meg a „Kedvencek” C  lapot az 
okostelefon kedvencek közé mentett 
névjegyeihez való hozzáféréshez, 
vagy a multimédiás rendszer „Né-
vjegyek” listájából manuálisan ho-
zzáadhatja őket.
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Névjegy hozzáadása „Kedvencek”

Egy névjegy hozzáadásához a(z) „Ke-
dvencek” listához nyomja meg a „Ke-
dvenc hozzáadása” gombot 5 , majd 
kövesse a multimédia képernyőn me-
gjelenő utasításokat.
A csillag 6  kiválasztásával egy ke-
dvenc telefonszámot is hozzáadhat a 
névjegyhez.

Kapcsolatok keresése
Névjegyre kereshet a név vagy tele-
fonszám megadásával.
Nyomja meg a nagyítót 2 . A képer-
nyőn megjelenő digitális billentyűzet 
segítségével adja meg a kívánt né-
vjegy néhány számát vagy betűjét. A 

telefonkönyv megjeleníti az első beírt 
betűvel kezdődő névjegyek listáját.

Diszkréció
A multimédia rendszerben a névjegyek 
vagy a személyes adatok másolata 
nem kerül eltárolásra.
A diszkréció biztosítása érdekében a 
letöltött telefonkönyvek csak akkor lát-
hatók, amikor a megfelelő telefon csa-
tlakoztatva van a rendszerhez.

Híváselőzmények

Hozzáférés a „Legutóbbi hívások” 
előzményeihez

A(z) „Telefon” menüben  nyo-
mja meg a „Legutóbbi” A  lapot a 
hívási előzményekhez való hozzáféré-
shez.
A Híváselőzmények a legutóbbitól a le-
grégebbiig jelennek meg.

„Legutóbbi hívások” menü

1.  Számcímke.
2.  Kapcsolattartó neve vagy telefon-
száma.
3.  Hívás időpontja/dátuma.
4.  Hozzáférés a névjegy részleteihez.
5.  Kimenő hívás (zöld felfelé mutató 
nyíl).
6.  Bejövő hívás (zöld lefelé mutató 
nyíl).
7.  Nem fogadott hívás (piros nyíl).
Megjegyzés: a multimédia képer-
nyőtől függően bizonyos információk 
nem állnak rendelkezésre.
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Léptetés a hívások naplójában
A hívások listájának lapozásához hú-
zza felfelé vagy lefelé a képernyőt.

Hívás indítása a híváselőzmények-
ből
Nyomja meg az egyik nevet vagy tele-
fonszámot a híváshoz. A hívás auto-
matikusan indul.

Szám tárcsázása

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

1.  Tárcsázott telefonszám.
2.  Törölje a számokat.
3.  Kapcsolattartási javaslat.
4.  Hívás.
5.  Digitális billentyűzet

A(z) „Billentyűzet” elérése.

A(z) „Telefon” menüben  nyo-
mja meg a(z) „Billentyűzet” lapot D .

Hívás kezdeményezése telefon-
szám megadásával
A(z) „Billentyűzet” lapon D  írja be a 
hívandó számot a 5  billentyűzet segít-
ségével, majd nyomja meg a 4  gom-
bot a hívás kezdeményezéséhez.
Az első számjegy megadásától kezdve 
a multimédia rendszer felajánlja azok-
nak a névjegyeknek a listáját, amelyek 
ugyanezzel a számsorozattal kezdőd-
nek 3 .
Válassza ki azt a névjegyet, amelyet 
fel szeretne hívni, majd nyomja meg a 
4  gombot a hívás kez-
deményezéséhez.

Szám tárcsázása hangvezérléssel
A multimédia rendszerhez tartozó han-
gvezérlés segítségével diktálhat be 
egy számot. Ehhez indítsa el a han-

gvezérlést, majd a hangjelzés után 
mondja ki:
– „Call” (Hívás), majd diktálja be a hív-
ni kívánt telefonszámot;
vagy
– „Call” (Hívás), majd a hívni kívánt 
névjegy neve.
A multimédia rendszer megjeleníti és 
hívni kezdi a megadott számot.
Megjegyzés: ha a kapcsolatnak több 
telefonszáma van (munkahelyi, ottho-
ni, mobil stb.), akkor választhat. Pél-
dául: „Call - Grégory - home”.
A hangutasítással kapcsolatos további 
információkért olvassa el a "Hangfeli-
smerés használata" című részt 🡺 21.
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A telefon kialakításától és 
modelljétől függően előfor-
dulhat, hogy egyes funkciók 

nem működnek.

1.  Üzenet feladójának neve/telefon-
száma.
2.  Fogadás ideje;
3.  Az üzenet kezdete.
Megjegyzés: az üzenetek 
előnézetének megtekintése vezetés 
közben nem megengedett.

A(z) „SMS” elérése
Az értesítési központból A  elérheti a 
multimédia rendszeren keresztül ka-
pott telefonos SMS-t.
A telefont csatlakoztatni kell a kihan-
gosító telefonrendszerhez. En-
gedélyeznie is kell az üzenetek továb-
bítását (a telefon beállításainak segít-
ségével, a modelltől függően) az ös-
szes funkció használatához.
Megjegyzés: a felszereltségi szinttől 
függően a multimédia rendszer csak a 
vezetés közben érkező SMS üzenete-
ket tudja beolvasni.

SMS fogadása

A multimédia rendszer tájékoztatja 
Önt, hogy új SMS üzenete érkezett 

egy figyelmeztető üzeneten keresztül a 
B  helyen, amely minden nyitott 
menüben megjelenik.
A 4  gomb megnyomásával kikapcsol-
hatja a beszélgetést és leállíthatja az 
értesítéseket.
Alapértelmezetten a telefon ös-
szepárosítása és csatlakoztatása után 
ha egy új üzenet érkezik, akkor az 
elérhető a multimédia rendszerben.
Megjegyzés:
– csak a párosítás után és a telefon 
multimédiás rendszerhez való csatla-
koztatása során kapott üzenetek lesz-
nek elérhetők;
– ha az értesítés törölve lett vagy a 
beszélgetés letiltásra kerül, akkor a 
multimédiás rendszerben már nem le-
het hozzáférni az üzenethez.
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Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

Ezek a funkciók csak akkor 
állnak rendelkezésre, ami-
kor a gépkocsi áll.

„Beállítások” menü

Ha a telefon csatlakoztatva van a ren-
dszerhez, a(z) „Telefon” menüben 

 nyomja meg a "Beállítások" 

ikont 1 .
A „Beállítások” menüből a következő 
beállításokhoz férhet hozzá:
– „Telefon csatlakoztatva”;

– „Aktív hívás”;
– „Titkosítás”;

– „Kezdőképernyő”;
– „Kapcsolatlista rendezése”;
– « Eszközkezelő » ;
– „Bluetooth® beállítások”.

„Kezdőképernyő”;
Ezzel a beállítással kiválasztható az a 
lap, amely a(z) „Telefon” menü kez-
dőképernyőjén megjelenik indításkor 

:
– „Legutóbbi” (alapértelmezett);
– „Kapcsolatok”;
– « Kedvencek » ;
– « Billentyűzet ».

„Kapcsolatlista rendezése”
Ezzel a beállítással a kapcsolatok 
ábécé sorrendben jeleníthetők meg, a 
következő kategóriák szerint:
– „Keresztnév”;
– « Név ».

Megjegyzés: a kiválasztás a mul-
timédia rendszer következő újrain-
dításakor lép hatályba.

„Telefon csengőhangja”

A(z) Jármű menüben  nyomja 
meg a Beállítások menüt, majd a Hang
pontot a következőhöz:
– „Bejövő hívások hangereje” beál-
lítása 2 ;
– „Telefon csengőhangja” kiválasztása 
3 .
További információért olvassa el a 
„Rendszerbeállítások” című részt 🡺
 82.
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Indukciós töltési terület

Fontos, hogy ne hagyjon 
semmilyen tárgyat 
(USB-meghajtó, SD-kártya, 

bankkártya, indítókártya, ékszer, 
kulcs, érmék stb.) az indukciós 
töltési területen 1  telefontöltés 
közben. Távolítson el minden 
mágneses kártyát vagy bankkár-
tyát a telefon tokjából, mielőtt a 
telefont az indukciós töltőhelyre 1
helyezné.

Az indukciós töltési terüle-
ten 1  hagyott tárgyak túl-
melegedhetnek. Ezeket 

ajánlott más tárolási területekre 
helyezni. (rakodórekesz, napel-
lenző rakodórekesz stb.)

Az indukciós töltési terület 1  a telefon 
kábel nélküli töltésére használható.
Ha a jármű felszereltségétől függően, 
a töltési területet a következő jelzi (jár-
műtől függően):
– egy kapcsolódó szimbólum;
és/vagy
– a töltés állapota automatikusan me-
gjelenik a képernyőn, amíg a telefon 
az erre a célra kijelölt területen van.
Megjegyzés: járműtől függően az 1
terület egy mágneses eszközzel ren-
delkezik, amelyet úgy terveztek, hogy 
az okostelefont a helyén tartsa, fel-
téve, hogy mágneses technológiával 
van felszerelve, vagy kompatibilis 
(mágneses) tokkal rendelkezik. Ez a 
rendszer stabil rögzítést tesz lehetővé, 

miközben optimalizálja a készülék töl-
tését.
A töltési terület helye járműtől függően 
változhat. További információt a jármű 
használati útmutatójában talál.
Megjegyzés:
– az indukciós töltés a gyújtás bekapc-
solásakor vagy a motor bekapcsolása-
kor indul;
– győződjön meg arról, hogy telefonja 
kompatibilis az indukciós töltéssel;
– az optimális töltés érdekében a töl-
tés előtt célszerű eltávolítani a 
védőburkolatot vagy tokot a telefonról;
– az optimális töltéshez az okostelefon 
teljes felületének maximálisan egybe 
kell esnie a töltőterület felületével, és a 
lehető legjobban központozva kell el-
helyezni.

Töltési folyamat
Helyezze a telefont az indukciós töltési 
területre 1 . A töltés automatikusan 
elindul, és megjelenik a képernyőn a 
töltés előrehaladása 2 .
A töltési folyamat megszakadhat, ha 
az indukciós töltési területen 1  egy tár-
gyat észlel a rendszer, vagy ha az in-
dukciós töltési terület 1  túlmelegszik. 
Amint a hőmérséklet csökken, a tele-
fon hamarosan újra töltődni kezd.

48 -  Telefon



VEZETÉK NÉLKÜLI TÖLTŐ

4   

Töltés folyamatban

A multimédia rendszer tájékoztatja Önt 
a telefon töltési állapotáról 2 :
– töltés befejezve 3 ;
– töltés folyamatban 4 ;
– tárgy észlelve a töltési területen/tár-
gy túlmelegedése/töltési folyamat 
megszakadt 5 .
Megjegyzés: a multimédia rendszer 
tájékoztatni fogja, ha a telefon töltési 
folyamata megszakad.
A berendezéstől függően a töltési 
terület közelében elhelyezett színjelző 
lámpa a töltési állapotról is tájékoztat:
–  zöld, amikor a töltés befejeződött;
– sárga, ha a töltés folyamatban van;
– sárgán villog, ha fémtárgy észlelhető 
az indukciós töltési területen;

– sárga vagy zöld fény kialszik, a mul-
timédia képernyőn megjelenő üzenet 
kíséretében, ha a töltési terület hőmér-
séklete túl magas.
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Okostelefon tükrözése

Az „Android Auto™” alkal-
mazás vagy a „CarPlay™” 
szolgáltatás használata 

során okostelefonja internetkapc-
solatát használja (a mobilszolgál-
tató által meghatározott díjak és 
korlátozások függvényében).

A(z) „Android Auto™” alkal-
mazás és a(z) „CarPlay™” 
szolgáltatás funkciói az 

okostelefon márkájától és model-
ljétől függően eltérők lehetnek. 
További információkért tájékozó-
djon a gyártó honlapján, amennyi-
ben van ilyen.

Android Auto™ 

CarPlay™ 

Ez a funkció lehetővé teszi, hogy tü-
krözze okostelefonját, hogy annak 
egyes alkalmazásait és funkcióit a 

multimédiás rendszer képernyőjén ke-
resztül használhassa:

– « Android Auto™  »  ;

– « CarPlay™  » .
Megjegyzés: a(z) „Android Auto™”, 
vagy a(z) „CarPlay™” használata 
során hozzáférhet a telefon navigációs 
és zenei alkalmazásaihoz.
Ezek az alkalmazások felülírják a mul-
timédia rendszerbe beépített hasonló 
alkalmazásokat, amelyek már futnak.
Csak egy navigációs rendszer hasz-
nálható:
– « Android Auto™ » ;
– « CarPlay™ » ;
– a multimédia rendszerben található.
Megjegyzés: az „Android Auto™” al-
kalmazás vagy a „CarPlay™” szolgál-
tatás használatakor a multimédiás ren-
dszer egyes funkciói továbbra is futnak 
a háttérben. Ha például elindítja az 
„Android Auto™” alkalmazást vagy a 
„CarPlay™” szolgáltatást, és használja 
a telefon navigációját, miközben 
működik a multimédia rendszer 
rádiója, a rádió továbbra is szólni fog.
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bemutatásAndroid Auto™

Az „Android Auto™” egy olyan alkal-
mazás, amely lehetővé teszi, hogy 
okostelefonját a multimédia rendszer 
képernyőjén megjelenítse.
Megjegyzés:
– Az „Android Auto™” alkalmazás 
csak akkor működik, ha az okostelefo-
nja csatlakozik a jármű USB-portjához 
vagy vezeték nélkül a Bluetooth®
segítségével, hogy lehetővé tegye az 
automatikus WIFI-csatlakozást a rend-
szerhez.
– az alkalmazás megfelelő 
működésének biztosítása érdekében 
célszerű az okostelefon gyártója által 
ajánlott USB kábeleket használni.

Első használat
Ha még nem tette meg, töltse le és te-
lepítse az „Android Auto™” alkal-
mazást kompatibilis okostelefonja al-
kalmazás-letöltő platformján keresztül.
Csatlakoztassa okostelefonját a mul-
timédia rendszer USB-portjához, vagy 
csatlakoztassa Bluetooth® segít-
ségével, hogy automatikusan elindu-
ljon a WIFI-kapcsolat.
Fogadja el a kéréseket az okostele-
fonján az alkalmazás használatához.
Megjegyzés: a(z) „Android Auto™” 
szolgáltatás segítségével ellenőrizheti 
okostelefonja és az Android ver-
ziójának kompatibilitását: lásd a(z) Go-
ogle dokumentációját.
A multimédia rendszer a(z) „Android 
Auto™” szolgáltatás használatát java-
solja.
Az alkalmazás a multimédia rendsze-
ren indul, és az A  területről láthatónak 
kell lennie. Az okostelefon-tükrözés fel-

váltja a(z) „Telefon” menüt , 

és a 1   ikon jelenik meg.
Ha a fent leírt műveletet sikertelen, is-
mételje azt meg.
Az első használat után az okostelefon-
tükrözés automatikusan elindul a 
további munkamenetekhez.

A(z) Alkalmazások menüben a 

, majd a Eszközkezelő meg-
nyomásával aktiválhatja/inaktiválhatja 
az okostelefon-tükrözést a Android 

Auto™ replikáció ikon  meg-
nyomásával.

Kilépés a tükrözésből
A(z) „Android Auto™” vezeték nélküli 
replikációból való kilépéshez:
– koppintson az okostelefonja ér-
tesítési képernyőjén a „Kilépés az autó 
üzemmódból” elemre;
– inaktiválja az okostelefon-tükrözést a 

„Android Auto™”  tükrözés ikon-

nal vagy aktiválja a „Telefon” 
szolgáltatását itt: „Eszközkezelő”. Ez a 
művelet, amelyet a „Eszközkezelő” 
helyen hajtanak végre, automatikusan 
továbbítja a telefonhívást és a hangke-
zelést Bluetooth® a legutóbb csatlako-
ztatott eszközökre;
– válassza ki a jóváhagyott kereskedő 
alkalmazását az okostelefon-re-
plikációs alkalmazások közül.
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bemutatásCarPlay™

A(z) „CarPlay™” egy olyan, az okoste-
lefonjára előre telepített szolgáltatás, 
amely lehetővé teszi, hogy a mul-
timédiás rendszer képernyőjén keres-
ztül használhasson néhány alkal-
mazást az okostelefonján.
Megjegyzés:
– A „CarPlay™” szolgáltatás csak ak-
kor működik, ha a SIRI szolgáltatás és 
a jármű mikrofonja aktiválva van, és ha 
az okostelefon csatlakozik a jármű 
USB-portjához, vagy vezeték nélkül 
Bluetooth® segítségével, hogy auto-
matikus WIFI-kapcsolatot engedélye-
zzen a rendszerrel.
– az alkalmazás megfelelő 
működésének biztosítása érdekében 

célszerű az okostelefon gyártója által 
ajánlott USB kábeleket használni.

Első használat
Csatlakoztassa okostelefonját a mul-
timédia rendszer USB-portjához, vagy 
csatlakoztassa Bluetooth® segít-
ségével, hogy lehetővé tegye az auto-
matikus WIFI-csatlakozást a rendszer-
hez.
A multimédiás rendszer azt javasolja, 
hogy:

Fogadja el a kéréseket az okostele-
fonján az alkalmazás használatához.
A szolgáltatás a multimédia rendsze-
ren indul, és a B  területről láthatónak 
kell lennie. Az okostelefon-tükrözés fel-

váltja a(z) „Telefon” menüt , 

és a 2   ikon jelenik meg.
Ha a fent leírt műveletet sikertelen, is-
mételje azt meg.

A(z) Alkalmazások menüben a 

, majd a Eszközkezelő meg-
nyomásával aktiválhatja/inaktiválhatja 
az okostelefon-tükrözést a CarPlay™

replikáció ikon  megnyomásával.

Kilépés a tükrözésből
A(z) „CarPlay™” vezeték nélküli re-
plikációból való kilépéshez:
– deaktiválja a(z) WIFI funkciót az 
okostelefonján;
– inaktiválja az okostelefon-tükrözést a 

„CarPlay™”  tükrözés ikonnal 

vagy aktiválja a „Telefon” 
szolgáltatását itt: „Eszközkezelő”. Ez a 
művelet, amelyet a „Eszközkezelő” 
helyen hajtanak végre, automatikusan 
továbbítja a telefonhívást és a hangke-
zelést Bluetooth® a legutóbb csatlako-
ztatott eszközökre;
– válassza ki a jóváhagyott kereskedő 
alkalmazását az okostelefon-re-
plikációs alkalmazások közül.

engedélyezze a kapcsolatot és az 
adatmegosztást;

–

csatlakozzon automatikusan a(z) 
„CarPlay™” szolgáltatáshoz a 
további munkameneteknél.
Megjegyzés: ha nem engedélyezi, 
hogy a multimédia rendszer 
emlékezzen ezekre a lehetősége-
kre, minden indításkor emlékeztető 
üzenet jelenik meg.

–
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Hangvezérlés

Adott alkalmazások és funkciók han-
gvezérlése kapcsán az okostelefon 
hangfelismerő funkciójának be-/kikapc-
solásához nyomja meg hosszan a 3
gombot.
További információért lásd a „Hangfeli-
smerés használata" című fejezetet 
🡺 21.

Android Auto™

A(z) „Android Auto™” replikáció hasz-
nálatával az okostelefon néhány funk-
cióját is vezérelheti:
– a hangfelismerő gomb 4  meg-
nyomásával;
– a(z) „Hey Google” hangparancs ki-
mondásával.

CarPlay™

A(z) „CarPlay™” replikáció hasz-
nálatával az okostelefon néhány funk-
cióját is vezérelheti:
– a 5  gomb megnyomásával és nyo-
mva tartásával;
– a „Say Siri” hangparanccsal, ha a 
jármű mikrofonja be van kapcsolva 6 .

Alkalmazások -  53



ALKALMAZÁS KEZELÉSE

    5

„Alkalmazások” menü

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

Bizonyos beállítások csak a 
jármű álló helyzetében ér-
hetők el.

A(z) „Alkalmazások” menüben 

 1  a következőkhöz férhet ho-
zzá:
– a multimédia rendszerre telepített al-
kalmazások;
– okostelefon másolása;
– „Eszközkezelő”;
– az „Alkalmazások”;
– ...
Az új alkalmazásokat az „Alkal-
mazások” alkalmazáson keresztül tölt-
heti le.

„Alkalmazások” menü
Hozzáférhet a multimédia rendszerre 
telepített alkalmazásokhoz.
Az első két sor az alapértelmezés sze-
rint előtelepített alkalmazásokat tartal-
mazza.
Minden más, az „Alkalmazások” segít-
ségével letöltött alkalmazás ábécésor-
ba rendezve lesz felsorolva.
Ha az alkalmazás nem elérhető, nem 
jelenik meg.
Nyomja meg az alkalmazást a meg-
nyitásához.

Az alkalmazás megnyomásával és 
nyomva tartásával a következők lehet-
ségesek:
– „Törlés” az alkalmazás 2 ;
– információk elérése a 3  alkalmazá-
ssal kapcsolatban (verzió, hitelesítés 
vagy létrehozás dátuma, cím stb.);
– az alkalmazás kényszerített bez-
árása 4 .
Megjegyzés: csak az „Alkalmazások” 
segítségével telepített alkalmazások 
törölhetők.

„Alkalmazások” beállítások
A(z) „Alkalmazások” információk és a 
„Beállítások” menü beállításai elér-
hetők a következőn keresztül:
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– a(z) „Alkalmazások” menü, 
, majd a Beállítások alkalmazás;

– a(z) Jármű menüben , majd 
Beállítások;
– az értesítési központ, majd a „Beál-

lítások” ikon .

A(z) „Alkalmazások” elhelye-
zkedése

A „Beállítások” menüből válassza a 
„Hely”, majd az „Alkalmazásen-
gedélyek” 5  menüpontot a multimédia 
rendszerre telepített alkalmazások 
helymeghatározási engedélyeinek 
beállításához.

„Alkalmazások”
A „Beállítások” menüben válassza az 
„Alkalmazások” lehetőséget, hogy ho-
zzáférjen a multimédiás rendszerre te-
lepített „Alkalmazások” információihoz 
és beállításaihoz:
– nemrég megnyitott alkalmazások;
– információk az alkalmazásokról;
– „Engedélykezelő”;
– „Alapértelmezett alkalmazások”;
– „Nem használt alkalmazások”;
– „Alkalmazások speciális hozzáférési 
jogosultságai”.

Információk az alkalmazásokról
A multimédiás rendszerben lévő ös-
szes alkalmazásról láthat infor-
mációkat:
– az alkalmazások címe;
– „az alkalmazások eltávolítása”;
– az alkalmazások leállításának kény-
szerítése
– értesítések be-/kikapcsolása;
– alkalmazásengedélyek;
– tárhely és alkalmazás-gyorsítótár;
– az alkalmazás teljesítményének ran-
gsorolása;
– alkalmazások verziója;
– ...

„Engedélykezelő”
Ön kezeli a multimédiás rendszerében 
található alkalmazások engedélyeit.

„Alapértelmezett alkalmazások”
Hozzáférhet a következőkhöz használt 
alapértelmezett alkalmazásokhoz:
– segítségnyújtás;
– a navigációs rendszer;
– az SMS-rendszert;
– a telefon;
– kezdőképernyő;
– ...
Az alkalmazáshoz való hozzáférési hi-
vatkozások megnyitását is beállíthatja.

„Nem használt alkalmazások”
Hozzáférhet a hat hónapnál régebben 
nem használt alkalmazások listájához.
Ha néhány hónapig nem használ egy 
alkalmazást:
– az engedélyek eltávolításra kerülnek 
az adatok védelme érdekében;
– az értesítések ki lesznek kapcsolva 
az akkumulátor élettartamának 
megóvása érdekében;
– az ideiglenes fájlok törlődnek a hely 
felszabadítása érdekében.
Megjegyzés: az engedélyek és ér-
tesítések újbóli engedélyezéséhez nyi-
ssa meg az alkalmazást.

„Alkalmazások speciális ho-
zzáférési jogosultságai”
Aktiválhatja/deaktiválhatja az alkal-
mazásokhoz megadott egyedi ho-

Alkalmazások -  55



ALKALMAZÁS KEZELÉSE

    5

zzáférési jogokat a következőkre vo-
natkozóan:
– „A rendszerbeállítások módosítása”;
– „Értesítések elérése”;
– „A prémium SMS elérése”;
– „Hozzáférés a felhasználói infor-
mációkhoz”;
– „WIFI vezérlés”.
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Bevezetés

A „My Dacia” alkalmazás 
használatakor a telefon in-
ternetkapcsolatát használja 

(a mobilszolgáltató által meg-
határozott díjak és korlátozások 
szerint).

Az Ön „My Dacia” ügyfélfiókja a gyártó 
weboldalán érhető el, illetve a(z) „My 
Dacia” alkalmazás okostelefonra tör-
ténő letöltésével.
Megjegyzés:
– a „My Dacia” alkalmazást folyamato-
san fejlesztjük. Csatlakozzon rendsze-
resen, hogy új funkciókkal bővítse fió-
kját;
– bővebb tájékoztatásért vegye fel a 
kapcsolatot egy márkakereskedéssel.
A „My Dacia” ügyfélszámláján keres-
ztül kapcsolatba léphet járművével és 
információkat kaphat:
– megtekintheti a jármű adatait;
– hozzáférhet az interjúk előzménye-
ihez és naptárához, és időpontot egye-
ztethet;
– megkeresheti azt a helyet, ahol a 
járműve parkol;

– távolról aktiválhatja a jármű hangkür-
tjét és fényeit;
– megtekintheti és kezelheti szer-
ződéseit és szolgáltatásait;
– olvassa el a felhasználói 
kézikönyveket;
– kereshet egy márkakereskedőt a 
közelben;
– a(z) „PIN kód” „My Dacia” létre-
hozása/módosítása;
– ...
Megjegyzés:
– bizonyos funkciók a jármű felszerelt-
ségétől, a szolgáltatási előfizetési 
szerződésektől és az ország törvénye-
itől függenek;
– bizonyos funkciók csak okostele-
fonjáról, a „My Dacia” alkalmazás 
segítségével érhetőek el;
– a szolgáltatásokat aktiválni kell a jár-
mű távvezérlésének lehetővé 
tételéhez. Lásd a „Szolgáltatások ak-
tiválása" fejezetet 🡺 11.

Online szolgáltatások itt: „My 
Dacia”
Elektromos gépkocsik esetén
A „My Dacia” alkalmazásban olyan 
kapcsolódó szolgáltatásokat vehet 
igénybe, mint például:
– az akkumulátor töltöttségi szintjének 
és a töltés állapotának ellenőrzése;
– töltés programozása;

– a légkondicionáló vagy fűtési rend-
szer elindítása/programozása;
– ...
Megjegyzés: a töltés, a légkondici-
onálás és a fűtés programozási funk-
ciói csak bizonyos járműveknél ér-
hetőek el. Bővebb tájékoztatásért 
vegye fel a kapcsolatot egy márkake-
reskedéssel.

Hozzon létre egy „My Dacia” 
felhasználói fiókot
A(z) „My Dacia” funkciók eléréséhez 
felhasználói fiókot kell létrehoznia a 
weboldalon vagy a(z) „My Dacia” alkal-
mazásban.
A webhelyen:
– válassza a „Fiók létrehozása” le-
hetőséget a kezdőlapon;
– adja meg a fiók létrehozásához 
szükséges adatokat.
Az alkalmazásból:
– válassza a „Regisztráció” le-
hetőséget az alkalmazás 
főmenüjében;
– adja meg a fiók létrehozásához 
szükséges adatokat.
A korábban megadott e-mail-címre vis-
szaigazoló e-mailt küldünk.
A „My Dacia” fiók létrehozásának vé-
glegesítéséhez kattintson a visszaiga-
zoló e-mailben megjelenő linkre.
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Megjegyzés: ugyanazt a felhasz-
nálónevet és jelszót használhatja a 
webes felhasználói fiókjába való beje-
lentkezéshez.

Szinkronizálja My Dacia fiókját 
járművével.
A „My Dacia” alkalmazás hasz-
nálatához és más gépkocsival való 
kapcsolatba lépéshez szinkronizálnia 
kell a „My Dacia” alkalmazást gépkoc-
sijára. A szinkronizálás automatikusan 
megtörténik, amikor elindítja az alkal-
mazást.
Megjegyzés:
– ha szeretné szinkronizálni a(z) „My 
Dacia” alkalmazást a járművel, a jár-
műben kell tartózkodnia, a tartó-
zkodási helyén hálózati lefedettségnek 
kell lennie, és a gépkocsi multimédiás 
rendszerét be kell kapcsolnia.
– a(z) „My Dacia” fiókhoz való csatla-
kozás csak a rendszergazdai profilból 
érhető el;
– ha nem szinkronizálja a(z) „My Da-
cia” alkalmazást a járművel, akkor is 
hozzáférhet a szervizszerződésekhez.

Az értesítési központban (az 1  meg-
nyomásával férhet hozzá) válassza 
a(z) „Profil” lehetőséget, a(z) „My Da-
cia” fiókját, majd kövesse a multimédia 
rendszer képernyőjén megjelenő 
utasításokat.
Ha a „My Dacia” fiókját összekapcsolta 
a multimédia rendszerrel, a szinkro-
nizálás automatikusan megtörténik, 
amint elindítja az alkalmazást.

Regisztrálja járművét a „My Da-
cia” fiókjában
Ha már szinkronizálta a „My Dacia” fió-
kját a járművével, a regisztráció auto-
matikusan megtörténik.
A „My Dacia” fiókján keresztül is regis-
ztrálhatja járművét a „My Dacia” fió-
kjában a „Gépkocsi hozzáadása” gom-

bra kattintva, majd adja meg a VIN-t 
(alvázszámot) vagy a gépkocsi rend-
számát kézzel vagy szkenneléssel.

Szolgáltatás megújítása
Ha szeretné megújítani valamelyik 
szolgáltatását a lejárathoz közeledve, 
lépjen a „Renault CONNECT store” la-
pra a „My Dacia” fiókjában, majd vála-
ssza a „Szolgáltatásaim” menüpontot.
Majd kattintson a „Megújítás” gombra, 
és kövesse a lépésenkénti útmutatót.
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Jogi információk
Ha kölcsönadja gépkocsiját, akkor 
köteles (lásd az online szolgáltatások 
általános értékesítési feltételeit) tájéko-
ztatni a bérlőt/bérlőket arról, hogy a 
gépkocsi az internethez csatlakozik, és 
személyes információkat gyűjt, például 
a gépkocsi földrajzi helyzetét.

Adatgyűjtés
A csatlakoztatott szolgáltatások en-
gedélyezéséhez járműve elsősorban a 
jármű helyzetével és működési álla-
potával kapcsolatos adatokat gyűjt. 
Ezek az adatok személyesek. Az ada-
tvédelemre vonatkozó hatályos 
szabályozásoknak megfelelően ezeket 
az adatokat a jármű felhasználójának 
hozzájárulásával bizalmasan kezeljük.
A gépkocsi adatgyűjtése ideiglenesen 
felfüggeszthető. Az adatgyűjtés felfüg-
gesztéséhez a gépkocsi indításakor, 
amikor a „Biztonság és személyes 
adatok kezelése ablak” megjelenik a 
középső képernyőn, válassza a „OFF” 
lehetőséget.
A szolgáltatások többé nem lesznek 
elérhetők, kivéve a baleset esetén tör-
ténő automatikus segélyhívással kapc-
solatos kötelező vagy biztonsági funk-
ciókat.

Személyes adatok törlése
A jármű átadásakor (pl. viszonteladás 
vagy vásárlás esetén) elengedhete-
tlenül fontos, hogy minden tárolt 
személyes adatot töröljenek, függe-
tlenül attól, hogy azok a járműben van-
nak-e tárolva, vagy online szolgál-
tatásokhoz kapcsolódnak.
Állítsa vissza a fedélzeti rendszert, és 
távolítsa el a járművet a(z) „My Dacia” 
fiókjából, hogy törölje az összes 
személyes adatot.

Jármű törlése My Dacia-fiókjából
Amikor átadja a gépkocsit, akkor is 
törölnie kell a régi járművet a „My Da-
cia” fiókjából.
Ehhez lépjen be „My Dacia” fiókjába 
és törölje a járművet.

Gépkocsi átadása
A jármű átadásakor tájékoztatnia kell 
az új vevőt arról, hogy a jármű csatla-
koztatva van, és személyes adatokat 
gyűjt, például a jármű tartózkodási 
helyét.

A rendszer gyári beállításainak vis-
szaállítása
A jármű átadásakor a rendszert vissza 
kell állítani. Ehhez kapcsolja be a gép-
kocsi multimédia rendszerét.

A(z) Jármű menüben , Beál-
lítások, Rendszer,Beállítások visszaál-
lítása, majd Gyári beállítások visszaál-
lítása (adatok törlése).
Megjegyzés: a rendszer visszaállítása 
csak a rendszergazdai profilból lehet-
séges. A rendszer visszaállítása törli a 
telepített alkalmazásokat.
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„Vezetést segítő rendszerek” 
menü

Ezek a funkciók további 
vezetést segítő rendsze-
reket biztosítanak.
Soha nem teszik felesle-

gessé a vezető éberségét, vala-
mint a vezető felelősségét (min-
den pillanatban legyen fékezésre 
kész).

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

Egyes vezetéstámogató 
rendszerek csak előfizeté-
ssel használhatók, és csak 

egy meghatározott időtartamig 
vehetők igénybe. Az előfizetési 
időszakot a www.mydacia.com 
webhelyen keresztül hosszabbít-
hatja meg.

Egyes beállításokat bekap-
csolt motor mellett kell 
módosítani ahhoz, hogy a 

multimédia rendszer tárolni tudja 
őket.

Bevezetés
A jármű olyan vezetéstámogató rend-
szerekkel van felszerelve, amelyek 
megkönnyítik a jármű vezetését.
További információt a jármű használati 
útmutatójában talál.
Megjegyzés: egyes „Vezetést segítő 
rendszerek” beállítások a gépkocsi álló 
helyzetében érhetők el.

A(z) „Vezetést segítő rendszerek” 
eléréséhez
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A(z) Jármű menüben  válas-
sza a Vezetést segítő rendszerek, 
majd a Biztonság lapot A  a biztonság-
gal kapcsolatos vezetést segítő rend-
szerekért, vagy a Kényelem lapot B  a 
kényelemmel kapcsolatos vezetést 
segítő rendszerekért.
A „Parkoló” fül C  a parkolást segítő 
rendszerekre szolgál.
A "Parkoló" C  fülre vonatkozó további 
információkért lásd a "Parkolási 
segédeszközök" című részt) 🡺 64.

« Biztonság »

A felszereltségtől függően a(z) „Bizton-
ság” fülön A  be/kikapcsolhatja és/vagy 
konfigurálhatja a biztonsággal kapcso-
latos vezetést segítő rendszereket:
– „My Safety”;

– „Minden be” 1 ;
– « Perso » 2  ;

– « Kipörgésgátló » ;
– « Aktív fékezés» ;

– « Megelőző figyelmeztetés » ;
– ...

A funkció akkor aktív, ha az 
aktiválás/deaktiválás gomb 
kiemelten jelenik meg.

« My Safety »
„Minden be” 1 ;
A(z) „My Safety” funkcióval egyszerre 
több vezetéstámogató funkció kapcsol-
ható ki vagy be.
A „My Safety” funkció úgy állítható be, 
hogy a „My Safety Perso konfi-
gurálása” 3  menüpontban módosítja 
az egyszerre kikapcsolható vezetés-
támogató funkciók listáját.
Ha a „Minden be” My Safety aktiválva 
van, az üzemmódban elérhető ve-
zetési segédeszközök aktiválódnak. 
Ez az üzemmód alapértelmezés sze-
rint a jármű minden indításakor ak-
tiválódik.
A „Minden be” funkció My Safety a jár-

mű  vezérlőjének egyszeri meg-
nyomásával is aktiválható.

A(z)  vezérlőről további infor-
mációt a jármű használati útmu-
tatójának „My Safety” című feje-
zetében talál.
« Perso » 2
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Amikor a(z) My Safety „Perso” mód ak-
tiválva van, a „My Safety Perso konfi-
gurálása” 3  menüpontban korábban 
beállított és testreszabott biztonsági 
funkciók bekapcsolnak.
A(z) My Safety „Perso” funkció a jármű 

 vezérlőjének kétszeri meg-
nyomásával is aktiválható.

A(z)  vezérlőről további infor-
mációt a jármű használati útmu-
tatójának „My Safety” című feje-
zetében talál.
« My Safety Perso konfigurálása » 3

Ebben a menüben aktiválhatja és/vagy 
beállíthatja azokat a vezetéstámogató 
funkciókat (az elérhetőség a felszerelt-
ségtől függ), amelyeket a(z) My Safety

„Perso” mód bekapcsolásakor hasz-
nálni szeretne:
– « Sebességtúllépésre figyelmeztető 
hangjelzés » ;
– « Sebességkorlát megváltozását jel-
ző hang » ;
– « Sávelhagyás jelző » ;
– « Beavatkozás szaggatott vona-
lon » ;

– « Sávelhagyás megelőzése » ;
– « Rezgési intenzitás » ;

– „Vészhelyzeti sávtartó rendszer”;
– Fáradtságérzékelő rendszer ;
– Éberségfigyelő rendszer;
– ...

« Sebességtúllépésre figyelme-
ztető hangjelzés »
Ez a funkció hangjelzéssel figyelme-
zteti a vezetőt, ha a jármű túllépi a me-
gengedett sebességhatárt.

« Sebességkorlát megváltozását 
jelző hang »
Ez a funkció hangjelzéssel figyelme-
zteti a vezetőt, ha változik a megenge-
dett sebességhatár.

« Sávelhagyás jelző »
Ez a funkció a kormánykerék rezgése-
ivel (vagy a felszereltségtől függően 
hangjelzéssel) figyelmezteti a vezetőt, 

ha a jármű letér a sávról és áthalad 
egy (folytonos vagy szaggatott) vona-
lon anélkül, hogy az irányjelzők ak-
tiválódtak volna.
További információkért lásd a „Sável-
hagyásra figyelmeztető rendszer” című 
fejezetet a jármű használati útmu-
tatójában.

« Beavatkozás szaggatott vona-
lon »
Ez a funkció korrigálja a jármű 
pályáját, amikor az letér a sávról és át-
halad egy szaggatott vonalon anélkül, 
hogy az irányjelző lámpák aktiválódtak 
volna, ha fennáll az ütközés közvetlen 
veszélye (pl. egy másik járművel való 
ütközés veszélye sávváltáskor, anél-
kül, hogy az irányjelző lámpák ak-
tiválódtak volna).
Kiválaszthatja a járműrendszer kívánt 
érzékenységét, „Sávelhagyás me-
gelőzése”:
– « Korán » ;
– « Standard » ;
– « Későn ».
Kiválaszthatja a rezgés kívánt inten-
zitását is: „Rezgési intenzitás”:
– « Alacsony » ;
– « Standard » ;
– « Magas ».
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„Vészsávelhagyás megelőzése”;
Ez a funkció a kormánykerék rez-
gésével (vagy a felszereltségtől füg-
gően hangjelzéssel) figyelmezteti a jár-
művezetőt, ha a jármű elhagyja a for-
galmi sávot, és átlépi a (folytonos vagy 
szaggatott) vonalat anélkül, hogy 
működésbe hozta volna az irányjel-
zőket, ha fennáll az ütközés veszélye 
(pl. egy másik járművel való ütközés 
veszélye irányjelzés nélkül végrehajtott 
sávváltáskor.)
További információkért lásd a „Sável-
hagyásra figyelmeztető rendszer” című 
fejezetet a jármű használati útmu-
tatójában.

Fáradtságra való figyelmeztetés
Ez a funkció egy belső kamera segít-
ségével elemzi a vezető arcának visel-
kedését, és riaszt, ha azt észleli, hogy 
a vezető esetleg elaludhat.
További információkért lásd a „További 
vezetési segédfunkciók” című fejezetet 
a jármű használati útmutatójában.

Járművezető figyelemvesztésére 
figyelmeztető jelzés
Ez a funkció egy belső kamera segít-
ségével elemzi a vezető arcának visel-
kedését, és figyelmeztetést ad ki, ha 
bármilyen zavaró tényezőt észlel.

További információkért lásd a „További 
vezetési segédfunkciók” című fejezetet 
a jármű használati útmutatójában.

« Kipörgésgátló »
Ez a funkció korlátozza a meghajtott 
kerekek kipörgését, és így segít a gép-
kocsi irányításában indítási, illetve 
gyorsulási vagy lassítási szituációk-
ban.
Megjegyzés: Ezt a funkciót az ér-
tesítési központból is aktiválhatja/inak-
tiválhatja a(z) „Kipörgésgátló" paranc-
sikon megnyomásával.
További információkért lásd a „Ve-
zetést segítő berendezések” című feje-
zetet a gépkocsija használati útmu-
tatójában.

« Aktív fékezés »
Ebben a menüben be-/kikapcsolhatja 
az „Aktív fékezés” funkciót. Az ütközé-
sre figyelmeztető jelzés érzékenységét 
is beállíthatja a(z) „Megelőző figyelme-
ztetés” megnyomásával:
– « Korán » ;
– « Standard » ;
– « Későn ».
További információkért lásd a „Fejlett 
biztonság” fejezetet a jármű felhasz-
nálói kézikönyvében.

« Kényelem »

A(z) „Kényelem” fülön B  be/kikapcsol-
hatja és/vagy konfigurálhatja a kénye-
lemmel kapcsolatos vezetést segítő 
rendszereket:
– « Követési távolság » ;
– ...
Megjegyzés: a funkció akkor aktív, ha 
az aktiválás/deaktiválás gomb kiemel-
ten jelenik meg.

« Követési távolság »
Ez a funkció figyelmezteti a vezetőt, ha 
túl közel kerül egy másik járműhöz.
További információk a gépkocsi hasz-
nálati utasításának „A követési távolsá-
gra figyelmeztető rendszer" című feje-
zetében.
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Bevezetés

Ezek a funkciók további 
vezetést segítő rendsze-
reket biztosítanak.
Soha nem teszik felesle-

gessé a vezető éberségét, vala-
mint a vezető felelősségét (min-
den pillanatban legyen fékezésre 
kész).

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A jármű parkolást segítő rendszerekkel 
van felszerelve, amelyek további segít-
séget nyújtanak a parkolási manőve-
rek során.
A felszereltségtől függően a(z) „Jármű” 

részen  nyoma meg a(z) „Ve-
zetést segítő rendszerek” menüt, majd 
válassza a(z) „Parkoló” lapot a Par-
kolást segítő rendszer menü 
eléréséhez.

További információt a jármű használati 
útmutatójában talál.

„Parkolási segéd” menü

A(z) „Jármű„ világból  válas-
sza a(z) „Vezetést segítő rendszerek” 
menüpontot, majd a „Parkoló” C  fület. 
Ezzel a menüvel megnyithatja a par-
kolást segítő rendszer beállításait. 
További információk a gépkocsi hasz-
nálati utasításának „Parkolási segéd” 
fejezetében.

1.  « Hang ». 
2.  « Hangtípus ». 
3.  « Hangerő ». 

« Hang » 1
Nyomja meg a „Hang” 1  gombot a par-
kolást segítő rendszer hangjelzéseinek 
be- vagy kikapcsolásához.
Módosíthatja a következő paramétere-
ket:
– „Hangtípus” 2 : válasszon egyet az 
ajánlott hangos figyelmeztetési típusok 
közül;
– „Hangerő”: az akadályészlelésre vo-
natkozó figyelmeztetés hangerejének 
beállítása a(z) „Hangerő” sáv segít-
ségével 3 .
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Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A hátrameneti fokozat bekapcsolása-
kor a gépkocsi hátsó részén elhelye-
zett tolatókamera aktiválódik, hogy a 
gépkocsi mögötti kilátást a multimédia 
képernyőre továbbítsa.
Amikor a tolatókamera megjelenik a 
multimédia rendszer képernyőjén, a 

beállításokat a „Beállítások”  1
ikon megnyomásával érheti el.

További információkért a tolatóka-
meráról tájékozódjon a gépkocsi hasz-
nálati utasításában.
Megjegyzés:
– győződjön meg arról, hogy a ka-
merák nincsenek eltakarva (szen-
nyeződés, sár, hó stb.);
– a tolatókamera kijelzője nem érhető 
el (fekete képernyő váltja fel), ha a 
gépkocsi sebessége meghaladja a 10 
km/h-t (a helyi előírásoktól függően).

„Képbeállítások”

A következő paramétereket állíthatja 
be:
– fényerő 2 ;
– kontraszt 3 ;
– szín 4 .

A beállításokból való kilépéshez nyo-
mja meg a 9  gombot.

„Nyomvonalak”
Be- vagy kikapcsolhatja:
– a gépkocsi pályáját a kormánykerék 
helyzetének megfelelően jelző mozgó 
irányvonalak 5 ;
– a fix nyomvonalakat 6 , amelyek a 
gépkocsi mögötti távolságot jelzik;
– a pótkocsi mozgó irányvonalai 7 , 
amelyek a kormánykerék helyzetének 
megfelelően jelzik a pótkocsi pályáját.

„Automatikus zoom”
Az „Automatikus zoom” 8  be- vagy ki-
kapcsolható.
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Ez a funkció egy további 
segédeszköz, amely me-
gjeleníti a jármű körüli 
környezetet. Semmilyen 

esetben sem helyettesíti a vezető 
éberségét, és nem mentesíti őt a 
felelősség alól.
A vezetőnek mindig készen kell 
állnia a vezetés közben esetleg 
hirtelen előforduló eseményekre: 
ügyeljen arra, hogy nincsenek-e 
kicsi, keskeny mozgó objektumok 
(gyermek, állat, kerekesszékes 
személy, kerékpáros, kövek, osz-
lop stb.) a manőverezés során az 
autó holtterében.

A képernyő a hátsó nézet 
fordított képét mutatja.
A nyomvonalak vízszintes 

terepre történő vetítés útján adód-
nak. Ezt az információt nem kell 
figyelembe venni, amikor egy füg-
gőleges vagy egy talajon lévő tár-
gy egymásra vetül.
A tárgyak képernyőn megjelenített 
képe deformálódhat.
A túlságosan erős fény (hó, na-
pon álló jármű stb.) zavarhatja a 
kamera által megjelenített képet.

Bevezetés
A gépkocsi négy kamerával van felsze-
relve, a kocsi elején és hátulján, illetve 
a külső visszapillantó tükrökben, hogy 
további segítséget nyújtson a nehéz 
manőverek közben.
A kamerák négy külön nézetet továb-
bítanak a multimédiás képernyőre, ami 
lehetővé teszi a gépjármű környe-
zetének megjelenítését.
További információkat a gépkocsi ha-
sználati utasításának „Többnézetű ka-
mera” című fejezetében talál.
Megjegyzés: győződjön meg róla, 
hogy a kamerák nincsenek eltakarva 
(szennyeződés, sár, hó stb. által).

Használat
Amikor a váltó hátramenetben van, a 
tolatókamera a gépkocsi mögött lát-
ható képet jeleníti meg a multimédia 
kijelzőn.
A manuális módba való váltással le-
hetősége nyílik kiválasztani a mul-
timédia kijelzőn megjeleníteni kívánt 
képet.

Kameraválasztás

A kívánt kameranézet aktiválásához 
válassza ki azt a multimédiás képer-
nyőn:
–  1  nézet a jármű mögötti területről;
–  2  nézet a jármű előtti területről;
–  3  nézet a járműtől balra található 
területről;

66 -  Jármű



MULTI-VIEW KAMERA

6   

–  4  nézet a járműtől jobbra található 
területről.

Beállítások

Nyomja meg a „Beállítások” ikont 

 5  a beállítások listájának me-
gjelenítéséhez.
Módosíthatja a fényerő 6 , a kontraszt 
7  és a szín 8  beállításait.
Be- vagy kikapcsolhatja:
– a gépkocsi pályáját a kormánykerék 
helyzetének megfelelően jelző mozgó 
irányvonalak 9 ;
– a fix nyomvonalakat 10 , amelyek a 
gépkocsi mögötti távolságot jelzik;
– a pótkocsi mozgó irányvonalai 11 , 
amelyek a kormánykerék helyzetének 
megfelelően jelzik a pótkocsi pályáját;

– az „auto zoom” 12 .
A beállításokból való kilépéshez nyo-
mja meg a 13  gombot.
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Ezek a funkciók további 
vezetést segítő rendsze-
reket biztosítanak.
Soha nem teszik felesle-

gessé a vezető éberségét, vala-
mint a vezető felelősségét a 
manőverek során (minden pilla-
natban legyen fékezésre kész).

A(z) „Jármű” menüben  nyo-
mja meg a „Minden útinfó” lehetőséget 
a következő lehetőségekhez való ho-
zzáféréshez:

A(z) „Lejtmenet-vezérlő (HDC)” le-
hetőséggel kapcsolatos további infor-
mációért lásd a „Vezetést segítő be-
rendezések” című szakaszt a gépkocsi 
használati útmutatójában.

a(z) „Lejtmenet-vezérlő (HDC)” ren-
dszer be-/kikapcsolása (felszerelt-
ségtől függően) 1 ;
Megjegyzés: az értesítési központ-
ból is aktiválhatja/inaktiválhatja a 7
vezérlőgomb megnyomásával.

–

a(z) „Kamera” menü parancsikonja 
(felszereltségtől függően) 2 ;

–

első/hátsó nyomatékelosztás 
négykerékhajtással felszerelt gép-
kocsiknál (4WD) 3 ;

–

keresztirányú dőlésmérő 4 ;–
hosszirányú dőlésmérő 5 ;–
iránytű 6 .–
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Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

A gumiabroncsok 
nyomásával kapcsolatos 
további információkért lásd 

a „Gumiabroncsnyomás-ellenőrző 
rendszer” című szakaszt a jármű 
használati útmutatójában.

A(z) „Jármű” menüben  nyo-
mja meg a „Jármű” majd a „Gu-
minyomás” lapot a gumiabroncs-
nyomás megtekintéséhez és a „Gu-
minyomás” rendszer alaphelyzetbe ál-
lításához.
A jármű fedélzeti számítógépének ki-
jelzője tájékoztatja Önt a gumiabronc-
sokkal kapcsolatos esetleges pro-
blémákról.

A gumiabroncsnyomás állapota a 
TPW rendszerrel

A multimédia rendszerben ellenőrizheti 
a gumiabroncsnyomás állapotát.
A 3  szimbólum színekkel jelzi a gumi-
abroncsnyomás állapotát:
– zöld – a gumiabroncsok nyomása 
megfelelő vagy az utolsó újraindítás 
óta változatlan;
– Narancssárga – az egyik gumiabron-
cs nyomása túl alacsony.
A jármű „Guminyomás” ellenőrző rend-
szerével kapcsolatos információkért 

nyomja meg a  ikont 2 .
Indítsa újra a(z) „Guminyomás” vezér-
lőrendszert a 1  használatával.

Ismételt beállítás
Ez a funkció lehetővé teszi az újrain-
dítást a(z) „Alaphelyzet” gomb meg-
nyomásával 1 .
A visszaállítást a jármű álló 
helyzetében és a gyújtás bekapcsolt 
állapotában kell végrehajtani.
Indítsa el az újraindítási eljárást a(z) 
„Igen” gomb megnyomásával, vagy 
a(z) „Nem” gomb megnyomásával té-
rjen vissza a gumiabroncsnyomás álla-
potához.
Ha a visszaállítás megtörtént, a képer-
nyőn megjelenik egy megerősítő üze-
net.
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„My driving” menü

Bizonyos funkciók kizárólag 
álló járműnél állnak rendel-
kezésre,

A(z) „Jármű” menüben  nyo-
mja meg a „My driving” gombot a 
következő információk és funkciók 
eléréséhez:
– a kezdési dátum, a megtett távolság 
és az aktuális útvonal átlagsebessége 
A ;
– „Takarékos pontszám” B ;
– „Energiafogyasztás” C .

Ez elérhető a(z) „My driving” ikonnal is 
a(z) „Jármű” widgetben a „Kez-

dőképernyő” menüben .

Az  1  információs ikonon keres-
ztül hozzáférhet a(z) „My driving” funk-
cióval kapcsolatos információkhoz.
Megjegyzés:
–  a(z) „My driving” menüben elérhető 
információk a jármű felszereltségi szin-
tjétől függően eltérők lehetnek.
– a megjelenített adatok automatiku-
san visszaállnak, ha a motor legalább 
két órán keresztül állt, vagy ha a(z) 
„Profil” módosul.

„Takarékos pontszám”

A „Takarékos pontszám” nézetmódban 
B  megtekintheti, mennyire energiata-
karékosan vezet az aktuális útvonal in-
dulása óta.
Megjegyzés: a megjelenített adatokat 
a rendszer a gépkocsi-adatok legutób-
bi visszaállítása óta számolja, ami tör-
ténhetett automatikusan, ha a gépkoc-
si két órán át nem volt használatban, 
vagy a(z) „Profil” módosításakor.

Az  információs ikon kiválas-
ztásával hozzáférhet a „Takarékos 
pontszámmal” kapcsolatos infor-
mációkhoz.
Általános pontszám 2
Ezek az adatok az Ön általános pont-
számáról tájékoztatnak (0 és 100 
között) aktuális útvonalon:
– 76 és 100 közötti pontszám: „Gra-
tulálunk, ön egy Eco sofőr”;
– 51 és 75 közötti pontszám: „Nor-
mális vezetési stílusa van”;
– 0 és 50 közötti pontszám: „Dinami-
kus vezetési stílusa van”;
Az általános pontszám a részpont-
számokból kerül kiszámításra.
A részpontszámok kiszámítása 3
A részpontszámok az Ön vezetésének 
minőségét értékelik az aktuális útvona-
lon az alábbi kritériumok alapján:
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Az Ön részpontszámainak felhasz-
nálásával ez az információ egy 
minősítést kínál Önnek a vezetési 
stílusára vonatkozóan, amely segít 
Önnek hatékonyabban vezetni.
A további tanácsokért nyomja meg a(z) 
„Útmutatás” gombot.

« Energiafogyasztás »
(felszereltségtől függően)

Az „Energiafogyasztás” C  nézetmód-
ban a következő energiafogyasztási 
adatokat tekintheti meg a vezetésére 
vonatkozóan:
– aktuális útvonal adatai 5 ;
– adatok az utolsó alaphelyzetbe ál-
lítás óta 6 ;
– az átlagfogyasztás alakulása 7 .

Az  információs ikonon keresztül 
hozzáférhet a(z) „Energiafogyasztás” 
funkcióval kapcsolatos információkhoz.
Aktuális útvonal adatai 5
Verziótól függően a következők állhat-
nak rendelkezésre:
– „Átlagfogyasztás”;
– „Távolság EV” utazási távolság elek-
tromos üzemmódban (hibrid jármű);
– ...

Megjegyzés: a megjelenített adatokat 
a rendszer a „Takarékos pontszám” 
adatok legutóbbi visszaállítása óta 
számolja, ami történhetett automatiku-
san, ha a jármű két órán át nem volt 
használatban, vagy a(z) „Profil” 
módosításakor.
Adatok az utolsó visszaállítás óta 6 ;
Verziótól függően a következők állhat-
nak rendelkezésre:
– „Átlagfogyasztás”;
– utazási távolság tisztán elektromos 
üzemmódban (hibrid jármű);
– az alapértelmezett értékek legutóbbi 
visszaállításának időpontja;
– ...
Megjegyzés: a megjelenített adatok a 
műszerfal adataival együtt visszaáll-
nak.
Az átlagfogyasztás alakulása 7
Egy grafikon mutatja az átlagfogyas-
ztás percenkénti alakulását az utazás 
utolsó harminc percében.
A sor és a hozzá tartozó érték az utol-
só kézi visszaállítás óta eltelt időszak 
átlagfogyasztásának felel meg.
Megjegyzés: a diagram adatai a le-
gutóbbi kézi visszaállítás óta eltelt idő-
szak adataival együtt visszaállnak.

„Gyorsítás”: értékeli az Ön ve-
zetését a gyorsulás és a sebesség 
függvényében;

–

„Előrelátás”: értékeli a hirtelen 
fékezések előrejelzésére és el-
kerülésére való képességét;

–

„Sebességváltás” értékeli a sebe-
sségváltással kapcsolatos visel-
kedését a műszerfalon megjelenő 
sebességváltás-jelzőhöz viszonyí-
tva;
Megjegyzés: ez az értékelés csak 
kézi sebességváltóval érhető el.

–

...–
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A(z) „Jármű” menüben  nyo-
mja meg a(z) „Levegőminős.” gombot.
Ebből menüből egészséges légkört és 
levegőminőséget teremthet az utastér-
ben a(z) „Légtisztító” funkció ak-
tiválásával.
Az információs ikon 1  segítségével a 
jármű álló helyzetében hozzáférhet 
a(z) „Levegőminős.”-n látható infor-
mációkhoz.

« Légtisztító »

A következő használatával légtisztító 
ciklust indíthat:
– a következő „Légtisztító” gomb 2 ;

– a „Légtisztító” gombbal a „Le-
vegőminős.” widgetben a Főképernyő 

menüben .
Amikor a(z) „Légtisztító” gomb ki van 
emelve, ez azt jelzi, hogy a légtisztítási 
ciklus folyamatban van (kb. öt perc).
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„Elektromos” menü

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

Egyes funkciók elér-
hetősége a jármű típusától 
(elektromos vagy hibrid) 

függ.

Bizonyos beállítások csak a 
jármű álló helyzetében ér-
hetők el.

A(z) „Jármű” menüben  ér-
hető el a(z) „Elektromos” menü.
Ez elérhető a(z) „Elektromos” ikonnal 
is a(z) „Jármű” widgetben a „Kez-

dőképernyő” menüben .
Ebben a menüben megtekintheti és 
beállíthatja a hibrid vagy elektromos 
járművével kapcsolatos funkciókat.
A(z) „Elektromos” menüben a követ-
kező füleket érheti el:
– „Energia” A ;
– „Programok” B  (felszereltségtől füg-
gően);
– „Akkumulátor” C  (felszereltségtől 
függően);
– „Beállítások” D  (felszereltségtől füg-
gően).

« Energia »

A(z) „Energia” fülön A  a multimédiás 
rendszer lehetővé teszi a jármű energi-
aáramlásainak megtekintését.
Megjegyzés: az információ változhat a 
jármű motorjától (elektromos vagy hi-
brid) és a sebességváltó típusától füg-
gően.

« Programok »
(felszereltségtől függően)
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Ha nincs másik program beállítva, ak-
kor a „Programok” lapon B , majd a „A 
programjaim” vagy „Hozzáadás” ré-
szen elvégezheti a gépkocsi kényelmi 

és/vagy töltési programjának beál-
lítását.
A menüben a következőket tekintheti 
meg és módosíthatja:
– információ a következőről: „Követ-
kező program” 1 ;
– töltési programok időbeállítása 2 ;
– a légkondicionáló programokhoz 
kapcsolódó fűtési komfort beállítása 3
(felszereltségtől függően);
– a tárolt „A programjaim” listája és 
beállításai 4 ;
– "Hozzáadás" a program 5 .
A különféle „Programok” funkciókról az 

„ ” ikont megérintve további infor-
mációkat talál.
A program hozzáadása után a(z) „Pro-
gramok” B  lapon megtekintheti a 
közelgő „Következő program” 1  le-
hetőséggel kapcsolatos információkat.
Megjegyzés: a töltés megkezdődik, ha 
a motor le van állítva és a jármű csa-
tlakoztatva van egy áramforráshoz, 
továbbá a hozzáférés engedélyezett. 
További részletekért tanulmányozza a 
hibrid járműről vagy a töltőrendszerről 
szóló tájékoztatást a jármű felhasz-
nálói kézikönyvében.

„Hozzáadás” – ütemezés

Legfeljebb három ütemezést tárolhat.
Program hozzáadásához nyomja meg 
a(z) „Hozzáadás” 5  gombot, majd állít-
sa be a következőket:
– az az időpont, amikor a légkondici-
onáló ütemezésének készen kell állnia 
6 ;
– a program típusa, ha töltő- és/vagy 
légkondicionáló programról van szó 7 ;
– a hét azon napjait, amelyekre az 
ütemezést alkalmazni kívánja 8 .
A megerősítéshez nyomja meg a(z) 
„Mentés” pontot.
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« Töltési beállítások » 2

A(z) Töltési beállítások 2  helyen állítsa 
be a töltés kezdő és befejező időpon-
tját, majd nyomja meg a(z) „Mentés” 
gombot a megerősítéshez.
Megjegyzés:
– ha a kezdő és befejező időpontok 
megegyeznek, az ütemezés időtarta-
ma 24 óra lesz;
– előfordulhat, hogy a „Max” akku-
mulátorszintet nem éri el, ha a töltés 
ütemezése túl rövid;
– nem erősítheti meg a töltés üte-
mezését, ha nem választja ki mellé a 
hét valamely napját.

« Klíma beállításai » 3
(felszereltségtől függően)

A(z) „Klíma beállításai” 3  helyen állítsa 
be az utastér komfortját 9 , majd nyo-
mja meg a(z) „Mentés” gombot a me-
gerősítéshez.

A napok beállítása 8

Válassza ki azokat a napokat 8 , 
amelyekre alkalmazni kívánja az üte-
mezést.
Ha a nap kiemelten jelenik meg, akkor 
ez azt jelzi, hogy ki van választva.
A megerősítéshez nyomja meg a(z) 
„Mentés” pontot.
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« A programjaim » 4

A 4  listában áttekintést kaphat az ös-
szes aktív töltés és/vagy hőmérsékleti 
szint ütemezéséről.
Megtekintéshez, módosításhoz vagy 
törléshez nyomja meg az egyik progra-
mot.
Ütemezés törléséhez nyomja meg a 
törölni kívánt ütemezéshez tartozó 
szemetes ikont 10 .

« Akkumulátor »
(felszereltségtől függően)

A "Akkumulátor" C  menüpontban kon-
figurálhatja:
– a jármű akkumulátorának maximális 
töltöttségi szintjét a 11  gomb moz-
gatásával;
– a jármű akkumulátorának minimális 
szintjét, amelyet nem szabad túllépni a 
„V2L” funkció használatakor, a gomb 
12  mozgatásával. További információt 
a jármű használati útmutatójában talál.
A(z) „V2L” (Vehicle to Load) funkció le-
hetővé teszi az elektromos készülékek 
közvetlen csatlakoztatását a járműhöz. 
További információt a jármű használati 
útmutatójában talál.

« Beállítások »
(felszereltségtől függően)

A(z) „Beállítások” fülön D  a következő 
beállításokat éri el:
– « Gyalogos figyelmeztető hang » ;
– ...

« Gyalogos figyelmeztető hang »
Vezetés közben kiválaszthatja a gyalo-
goskürt hangját, hogy figyelmeztesse a 
többi közlekedőt, különösen a gyalogo-
sokat és a kerékpárosokat az Ön jele-
nlétére.
A gyalogoskürtre vonatkozó további in-
formációkért kérjük, olvassa el a jármű 
használati útmutatójának „Elektromos 
jármű” című részét.
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A segélyhívó rendszer – amennyiben a 
jármű fel van szerelve vele – egy olyan 
rendszer, amelynek segítségével auto-
matikusan vagy manuálisan a 
segélykérő szolgálatok hívása kez-
deményezhető (ingyenesen) baleset 
vagy rosszullét esetén, így lerövidít-
hető a segítség helyszínre ér-
kezésének ideje.
Megjegyzés: a segélyhívás működik:
– azon országokban, amelyek rendel-
keznek a rendszerrel kompatibilis 2G 
és 3G távközlési infrastruktúrával, va-
lamint kapcsolódó telematikai 
segélyhívó szolgálatokkal;
– azon földrajzi régió hálózati lefedett-
ségétől függően, ahol a jármű tartó-
zkodik.
A segélyszolgálatok hívása során a 
hangforrások/rádió hangerejét a rend-
szer automatikusan lenémítja.
A(z) „Segélyhívás” funkció használata 
kikapcsol néhányat a multimédiás ren-
dszer parancsai és menüi közül közel 
egy óra időtartamra, hogy elsőbbséget 
adjon a vészhelyzeti szervizhívások-
nak.
További információt a jármű használati 
útmutatójában talál.
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„Jármű” menü

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A(z) „Jármű” menüben  válas-
sza a(z) „Jármű” menüt.
Ebben a menüben a következő füleket 
érheti el:
– „Külső” A ;
– „Vezetőtér” B ;
– „Guminyomás” C ;

Megjegyzés: a beállítások elér-
hetősége a felszereltségi szinttől füg-
gően változhat.

„Külső” A

« Hozzáférés »
Ezzel a menüvel be-/kikapcsolhatja a 
következő opciókat:
– « Automatikus ajtózárás menet köz-
ben » ;
– « Szabadkezes zárás/nyitás » :

« Köszöntjük »
Ezzel a menüvel be-/kikapcsolhatja a 
következő opciókat:
– « Külső jelző világítás » ;
– « Fogadó hangjelzés ajtónyitá-
skor » ;
– « A tükrök automatikus kinyitása » ;
– « Belső világítás funkció » ;
– ...

« Fényszóró »
Ezzel a menüvel be-/kikapcsolhatja a 
következő opciókat:
– „Adaptív világítás”;
– « Közlekedési oldal kiválasztása » :

– « Bal » ;
– « Jobb ».

– ...
Megjegyzés: egyes opciók csak akkor 
érhetők el, ha az előző funkciók ak-
tiválva vannak.

« Törlés »
Ezzel a menüvel be-/kikapcsolhatja a 
következő opciókat:
– „Hátsó ablaktörlő tolatáskor be” a 
hátsó ablaktörlő hátramenetbe kapc-
soláskor beindul;
Megjegyzés: ez a funkció csak akkor 
működik, ha az első ablaktörlők be 
vannak kapcsolva.

« Csendes üzemmód » ;
Megjegyzés: egyes opciók csak 
akkor érhetők el, ha az előző 
funkciók aktiválva vannak.

–
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– « Automatikus első ablaktörlő » ;
– ...

„Vezetőtér” B

« Kijelző »
Ebben a menüben aktiválhatja/deak-
tiválhatja a(z) „Automatikus fényerő” 
funkciót (felszereltségtől függően), és 
beállíthatja a következő beállításokat:
– « Multimédia: nappali fényerő » ;
– « Multimédia: éjszakai fényerő » ;
– « A vezetőtér megvilágítása » ;
– ...
Megjegyzés: egyes opciók csak akkor 
érhetők el, ha az előző funkciók ak-
tiválva vannak.

« Irányjelző hang hangerő »
Ebben a menüben az utastérben lévő 
kijelzők hangerejét állíthatja be:
– « Alacsony » ;
– « Közepes » ;
– « Magas ».

« Widgetek szerkesztése »
Ebből a menüből módosíthatja a „Kez-

dőlap” menü widgetjeit  (a 
rendelkezésre állás a jármű felszerelt-
ségétől függ):
– « Navigáció » ;
– « Guminyomás » ;
– « Jármű » ;
– « Dátum és idő » ;
– « Audio » ;
– ...

„Guminyomás” C

Ebben a menüben ellenőrizheti a jár-
mű gumiabroncsnyomásának álla-
potát, és elvégezheti a visszaállítást.
A gumiabroncsnyomással kapcsolatos 
további információkért lásd:
– a „Gumiabroncsnyomás” című sza-
kaszt 🡺 69;
– a jármű használati útmutatóját.
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Menü „Profil”

A multimédia rendszer indításakor a D
helyen kiválaszthatja vagy hozzáad-
hatja a rendszerre és a gépkocsira al-
kalmazandó felhasználói profilt.
Válassza ki a kívánt felhasználói pro-
filt.
Megjegyzés: a profil módosítása csak 
a jármű álló helyzetében lehetséges.
A(z) „Profil” menüt bármikor elérheti az 
értesítési központon keresztül a pro-
filján lévő kép megnyomásával.

Felhasználói profilhoz tartozó funk-
ciók
A felhasználói profilban a következő 
paraméterek vannak elmentve:
– a rendszer nyelve;

– „My Dacia” fiók;
– képernyő-beállítások;
– visszapillantó tükör beállításai;
– hangbeállítások;
– ...
Megjegyzés: az elsőként létrehozott 
profil lesz az alapértelmezett rendszer-
gazdai profil. Egyes beállítások csak a 
Rendszergazda profilon keresztül ér-
hetők el.

„Profil” hozzáadása

Új „Profil” hozzáadásához nyomja meg 
a 1  gombot, majd kövesse a mul-
timédia képernyőn megjelenő 
utasításokat.
Megjegyzés:
– akár öt „Profil” elemet is hozzáadhat;

– minden alkalommal, amikor új „Pro-
fil” létrehozásakor konfigurációra van 
szükség: lásd a „Szolgáltatások ak-
tiválása” című részt 🡺 11.

„Profil” beállítások

Személyes adatainak jobb 
védelme érdekében javaso-
ljuk, hogy zárja le a profilját.

A 2  használatával a következő funk-
ciókat érheti el:
– « Profilok kezelése » ;
– « Fiókok kezelése » ;
– « Profil törlése » ;
– « Vendég profil ».
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Az aktuális „Profil” módosításához a(z) 
„Profil szerkesztése” 3  gombbal nyissa 
meg az E  menüt, és módosítsa a 
következőket:
– « Név » ;
– « Kép » ;
– « Biztonság » :

– „My Dacia-fiók” (csak a rendszergaz-
dai profilban érhető el);
– « Adatvédelmi feltételek » ;
– « Adatvédelmi beállítások » :

– ...

Profil « Vendég »

A(z) „Vendég” (GUEST) profil a felha-
sználói profilhoz hasonlóan a mul-
timédia rendszer egyes funkcióihoz 
férhet hozzá.
Az eléréséhez nyomja meg a 2 , majd 
a(z) „Vendég profil” vagy a 4  gombot 
az indításkor.
A(z) „Vendég” profil a rendszer minden 
újraindításakor visszaáll alapállapotba, 
és a beállítások nem kerülnek tárolá-
sra.

„Profil zárolása”;–
„Azonosító törlése”–
„Biztonsági frissítés”;–
„Profil feloldása telefonnal”.
Ezzel a funkcióval az okostelefon 
segítségével feloldhatja a(z) „Pro-
fil” funkciót, amennyiben az van a 
gépkocsiban.
További információk a „Rendszer-
beállítások” 🡺 82 című fejezet-
ben.

–

« Összes elfogadása » ;–
« Összes elutasítása » ;–
« Személyre szabás ».
További információkért kérjük, ol-
vassa el a "Szolgáltatások ak-
tiválása" című részt a 🡺 11.

–
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„Beállítások” menü

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze el ezeket a 
beállításokat.

A(z) „Jármű” menüben  nyo-
mja meg a(z) „Beállítások” gombot.
A(z) „Beállítások” menüt az értesítési 
központból is elérheti a „Beállítások” 
ikon megnyomásával.
Megjegyzés:
– a beállítások elérhetősége a felsze-
reltségi szinttől függően változhat.

– egyes beállítások a jármű álló 
helyzetében érhetők el.
Ez a menü lehetővé teszi a következő 
paraméterek beállítását:
– « Hang » ;
– „Hálózat és internet”;
– « Bluetooth® » ;
– „Helymeghatározás”;
– „Titkosítás”;
– „Alkalmazások”;
– "Értesítések”;
– « Dátum és idő » ;
– „Profilok és fiókok”;
– « Biztonság » ;
– « Rendszer » ;
– « Frissítés és asszisztens » ;
– ...

« Hang »
Ebben a menüben a következő han-
gerőbeállítások állíthatók és módosít-
hatók:
– « Média hangerő » ;
– „Bejövő hívások hangereje”;
– „Telefon csengetési hangereje”;
– „Értesítések hangereje”;
– „Navigáció hangereje”;
– « Rendszer hangerő (hangjelzések 
és érintések) » ;
– « Segéd hangerő » ;
– „Telefon csengőhangja”;
– ...

„Hálózat és internet”

Amikor a telefonon a kapc-
solatmegosztást használja, 
akkor a telefon internetkap-

csolatát használja a WIFI kapcso-
laton keresztül (a mobilszolgáltató 
által meghatározott díjak és kor-
látozások szerint).
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Ebben a menüben a következő inter-
netes hálózatok állíthatók be:
– „Hozzáférési pont”:

– „Hozzáférési pont” en-
gedélyezése/letiltása;
– hozzáférési pont adatai;
– a hozzáférési pont automatikus 
be-/kikapcsolása;
– ...

– « WIFI » :
– a(z) „WIFI” be-/kikapcsolása a 
multimédia rendszeren az internet-
hozzáférési pont használatához;
– elérhető hálózatok megjelenítése;
– „Hálózat hozzáadása”.

– „WIFI beállítások”
– A(z) „Csatlakoztathatóság” a követ-
kezőkről nyújt információt:

– csatlakozási adatok és állapot;
– a(z) „Hálózat típusa”;
– rendszerazonosító;
– ...

Amikor aktiválja a multimédia rend-
szerben a „WIFI” funkciót, akkor ér-
tesítést kap az állapotáról az állapotso-
ron található ikonon keresztül:
–  1  a „WIFI” aktív, és korlátozott kap-
csolat nélkül csatlakozik a hálózathoz;
–  2  a „WIFI” aktív, hálózathoz csatla-
kozik, de nincs internet-hozzáférés 
vagy korlátozott a kapcsolat;
–  3  a „WIFI” aktív, de nem csatlakozik 
hálózathoz.
Megjegyzés: ha a „WIFI” ki van kapc-
solva, nem jelenik meg WIFI ikon az 
állapotsorban.
Az adatmegosztás állapotára vonat-
kozó információkat az állapotsoron 
lévő ikon megnyomásával is megtekin-
theti:

Megjegyzés: ha elutasítja az adatok 
megosztását, az állapotsorban nem je-
lenik meg ikon.

« Bluetooth® »
Ebben a menüben a Bluetooth® mul-
timédia rendszer funkcióit állíthatja be:
– a „Bluetooth®” multimédia rendszer 
aktiválása/deaktiválása;
– „Telefonszolgáltatási adatok beál-
lítása” ;
– « Új eszköz párosítása ».

„Helymeghatározás”
Ebben a menüben a jármű helymeg-
határozási beállításai állíthatók be:
– „Legutóbbi helymeghatározási kérel-
mek”;
– „Alkalmazásengedélyek”.

„Alkalmazások”
Ebben a menüben konfigurálhatja a 
multimédia rendszer alkalmazásait:
– minden alkalmazás megjelenítése;
– „Engedélykezelő”;
– „Alapértelmezett alkalmazások”;
– „Nem használt alkalmazások”;
– „Alkalmazások speciális hozzáférési 
jogosultságai”.

4  „Összes elfogadása”, minden 
adat megosztása;

–

5  „Összes elutasítása”: nem osztja 
meg az adatokat;

–

6  „Személyre szabás”, csak az Ön 
által engedélyezett adatok megos-
ztása.
Az adatmegosztással kapcsolatos 
további információkért kérjük, olva-
ssa el a "Szolgáltatások aktiválása" 
című részt 🡺 11.

–
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« Dátum és idő »
Ebben a menüben a multimédia rend-
szer dátumát és idejét állíthatja be:
– „Az időzóna automatikus beállítása”;
– „Időzóna beállítása” (kézzel);
– „Használja a 24 órás formátumot”.

„Profilok és fiókok”
Hozzáférést biztosít a multimédia ren-
dszerprofil menüjéhez.

« Biztonság »
Ebben a menüben a multimédia rend-
szer biztonsági beállításai állíthatók 
be:
– „Profil zárolása”;
– „Azonosító törlése”
– „Biztonsági frissítés”;
– „Profil feloldása telefonnal”.

« Rendszer »
Ebben a menüben a multimédia rend-
szer beállításai állíthatók be:

« Frissítés és asszisztens »
A menüben a következőket tekintheti 
meg és/vagy módosíthatja:„Jármű fri-
ssítés”.
További információkat a(z) „Frissítés” 
🡺 85 fejezetben talál.

„Nyelv és bevitel”;–
„Mértékegységek” (km/h vagy mph);
Megjegyzés: a sebességmérő és a 
műszerfalon megjelenő távolsága-
datok egy része átváltásra kerül. Az 
előző mértékegységre azonos 
módon válthat vissza.

–

„Tárolás”:–

„Zene és hang”;–
„Egyéb alkalmazások”;–
„Fájlok”;–
« Rendszer ».–

„Névjegy”;–
„Jogi információk”;–
„Beállítások visszaállítása”;–
...–
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„Jármű frissítés” menü

Egyes frissítések telepítése 
miatt a jármű ideiglenesen 
nem használható. Ha igen, 

tanulmányozza a képernyőn me-
gjelenő jelzéseket.

A járműnek álló helyzetben 
kell lennie, indításgátlóval 
és kikapcsolt gyújtással. A 

multimédia rendszer által jelzett 
időtartam alatt bizonyos esetek-
ben nem tudja elindítani a jár-
művet.

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

A telepítés megkezdése 
előtt állítsa le a járművet 
a forgalmon kívül, és hú-
zza be a rögzítőféket.

A(z) Jármű menüben , Jármű
menü, Beállítások, Frissítés, majd Jár-
mű frissítés.
Ebben a menüben és frissítheti a jár-
művét, és különféle információkat je-
leníthet meg, például:
– multimédia berendezések;
– vezetési segédeszközök;
– ...
A rendszer automatikusan felajánlhatja 
a frissítéseket. A jármű csatlakoztat-
hatóságától függően manuálisan is el-
lenőrizheti a frissítéseket.

A Jármű frissítés képernyő

1.  « Frissítés keresése ». 
2.  « Frissítés folyamatban ». 
3.  « Frissítési előzmények ». 
4.  « Információ ». 
5.  „Automatikus frissítés”
6.  kapcsolja be/ki az automatikus fri-
ssítéseket.
Megjegyzés:
– az „Értesítések” menüponton keres-
ztül értesítést kap, ha frissítés válik 
elérhetővé. Kérjük, olvassa el az "Ér-
tesítések" című részt 🡺 88;
– ha elérhető a frissítés, a letöltés 
automatikusan elindul;
– a frissítések csak akkor kereshetők, 
és tölthetők le, ha a jármű mobilinter-
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netes hálózati lefedettségű földrajzi 
helyen található. További információért 
olvassa el a "Rendszerbeállítások" 
című részt 🡺 82;
– ha a frissítés nem elérhető abban az 
országban, ahol a jármű található, a(z) 
„Frissítés keresése” és „Frissítés folya-
matban” menük nem elérhetők.

Amikor a frissítés telepítése készen áll, 
a telepítés befejezéséhez az Ön bele-
egyezését és megerősítését kérjük.
A frissítés elindításához a multimédia 
rendszer képernyőjén A  megjelenő 
összes feltételnek teljesülnie kell.
A frissítést követően a multimédiás 
rendszer felajánlja a frissítés telepítési 
idejének programozását is. Ehhez 
válassza a(z) „Programoz” le-
hetőséget, állítsa be a frissítés kívánt 

indítási idejét, majd nyomja meg a Te-
lepítés gombot a programozás me-
gerősítéséhez.
Kövesse a multimédia rendszer képer-
nyőjén megjelenő utasításokat.
Megjegyzés:
– a frissítéstől függően a képernyők ki-
kapcsolhatnak;
– Ha kritikus frissítésre van szükség, 
az automatikusan települ a mul-
timédiás rendszer képernyőjén megje-
lenő visszaszámlálás után;
– egyes berendezéseknél ki kell száll-
nia a járműből és le kell zárnia azt.
A multimédia rendszer újraindításakor 
megjelenik egy üzenet, amely me-
gerősíti, hogy a frissítés sikeresen be-
fejeződött.
Hiba esetén olvassa el a "Működési 
hibák" című részt 🡺 90.

« Frissítés keresése » 1
A frissítéseket közvetlenül is megkere-
sheti a „Frissítés keresése” 1  meg-
nyomásával.
A multimédia rendszer keresése után 
hozzáférhet a következő frissítéshez, 
ha az elérhető.
Kövesse a multimédia rendszer képer-
nyőjén megjelenő utasításokat.

A frissítés több napot is igénybe vehet, 
de ez idő alatt a járművét rendeltetés-
szerűen használhatja.

« Frissítés folyamatban » 2
Ez a menü akkor érhető el, ha elérhető 
a frissítés.
Ha egy frissítés folyamatban van, nyo-

mja meg az „ ” információs ikont 
a frissítés tartalmára vonatkozó infor-
mációk eléréséhez.
Megjegyzés: ha a(z) „Frissítés folya-
matban” nem elérhető, a(z) „Frissítés 
keresése” sem elérhető.

« Frissítési előzmények » 3
Ebben a menüben megtekinthetők a 
frissítési előzmények és az állapot.
A korábbi frissítésekkel kapcsolatos in-
formációk megkereséséhez válasszon 
ki egy frissítést.

« Információ » 4
Ez a menü lehetővé teszi a frissítések-
kel kapcsolatos információk elérését, a 
„VIN” (alvázszám) megtekintését stb.

„Automatikus frissítés” 5
Ha ez a funkció aktiválva van, egyes 
frissítések automatikusan települnek, 
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anélkül, hogy az Önnek bármit is ten-
nie kellene.
Be-/kikapcsolhatja bizonyos frissítések 
automatikus telepítését a 6  gomb 
megnyomásával.

Elektromos és újratölthető hi-
brid járművekkel kapcsolatos 
különleges jellemzők

A frissítés átmenetileg me-
gakadályozza járműve elér-
hetőségét, és a frissítés te-

lepítése során a töltési funkció 
akadályozott.

Ha éppen most fogadott el 
egy rendszerfrissítést a 
multimédiás rendszeren ke-

resztül, a hajtóakkumulátor töl-
tése késni fog, vagy megszakad. 
Várja meg a frissítés befejezését, 
mielőtt csatlakoztatja a töltőkábelt 
a járműre.

A járműfrissítés telepítése közben ne 
kezdje el a jármű töltését.
Kövesse a multimédia rendszer képer-
nyőjén megjelenő utasításokat.

Megjegyzés:
– A frissítések nem telepíthetők a jár-
mű egyenáramú töltése közben (DC). 
Ha egy frissítés folyamatban van, meg 
kell várni a frissítés végét, mielőtt a jár-
mű DC-töltését elindítaná. Ha azonban 
a töltés folyamatban van, a frissítés 
elindítható, de csak a töltés befejezése 
után fog megtörténni;
– ha a frissítést a jármű váltakozó 
áramú (AC) töltése előtt/közben kez-
deményezik, akkor ez utóbbi megsza-
kad, és a frissítés befejezése után 
automatikusan folytatódik.
További információkért kérjük, olvassa 
el a jármű használati útmutatójának 
„Elektromos jármű: töltés” vagy „Hibrid 
jármű: töltés” című részét.
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Értesítési központ

Biztonsági okokból a jár-
mű álló helyzetében 
végezze ezeket a műve-
leteket.

Az értesítési központ a vezetés közbe-
ni értesítéseket, valamint bizonyos 
funkciókat, javaslatokat és beállításo-
kat biztosít, például:

Az 1  gomb megnyomásával vagy a 
multimédia képernyő A  részéről ujját 
függőlegesen gyorsan elhúzva a 
képernyő közepe felé az értesítések 
és az elérhető funkciók megtekin-
téséhez megnyithatja az értesítési kö-
zpontot.
Ha olvasatlan értesítése van, a 2
gomb közepén egy 1  pont jelenik meg.
A 2  megnyomásával automatikusan 
megnyílik az értesítési központ, és 
elolvashatja az olvasatlan értesítése-
ket. Ezután a szimbólum eltűnik.

hozzáférés a felhasználói „Profil”-
hoz 3 ;

–

a szolgáltatások állapota B ;–
a(z) WIFI be-/kikapcsolása;–
a(z) Bluetooth® be-/kikapc-
solása;

–

elnémítás/elnémítás megszün-
tetése.

–

a „Beállítások”  4 ;–
a jármű berendezéseinek és a 
képernyő fényerőszabályozásának 
parancsikonjai C ;
Megjegyzés: a parancsikonok és a 
parancstípusok elérhetősége a be-
rendezéstől függ, és nem módosít-
ható.

–

a beérkezett értesítések listája D ;–
legutóbb használt alkalmazások;–
...–
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Ha az értesítési központ megnyílt, a D
listából kiválasztva férhet hozzá egy 
értesítéshez.
Az értesítést a képernyőn egy gyors 
vízszintes pöccintéssel törölheti.
Az összes értesítés törléséhez nyomja 
meg az 5  gombot.
Megjegyzés: egyes értesítések tör-
léséhez egy műveletet kell végrehajta-
ni ahhoz, hogy az értesítést törölni le-
hessen az értesítési központból.
Az értesítési központból való kilépé-
shez nyomja meg az 1  gombot, vagy 
pöccintsen felfelé gyorsan a képernyő 
alja felől a képernyő közepe felé.

Értesítési beállítások
A „Beállítások” ikonra 4  vagy a(z) „Jár-

mű” menüre koppintva  nyissa 
meg a(z) „Beállítások” menüt, majd az 
„Értesítések” menüt.
Ebben a menüben konfigurálhatja a 
multimédia rendszer értesítéseit.
Az „Értesítések” menüvel kapcsolatos 
további információkért, kérjük, olvassa 
el a „Rendszerbeállítások” című részt 
🡺 82.
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rendszer

Leírás Okok Megoldások

Nem jelenik meg kép. A képernyő készenléti üzemmódban 
van.

Ellenőrizze, hogy a képernyő nincs-e ké-
szenléti üzemmódban.

Az képernyő változatlan marad. A rendszer memóriája megtelt. Indítsa újra a rendszert úgy, hogy meg-
nyomja és nyomva tartja:
– a multimédia leállítása/indítása gom-
bot (nyomja meg és tartsa lenyomva, 
amíg a rendszer újraindul);
vagy
– a „Mode” gombot és a „Source” gom-
bot a kormányoszlop kezelőszervének 
bal oldalán (nyomja meg és tartsa lenyo-
mva, amíg a rendszer újra nem indul).

A kamera helytelenül jelenik meg a 
képernyőn.

A kamerát szennyeződés borítja, amely 
elhomályosítja a lencsét.

Ellenőrizze, hogy nincs-e sár vagy szen-
nyeződés a kamerán.

Egyetlen hang sem hallható. A hangerő a minimumra van beállítva 
vagy a pause funkció aktív.

Növelje a hangerőt vagy kapcsolja ki a 
pause funkciót.

A bal oldali, jobb oldali, első vagy hátsó 
hangszóró nem ad ki hangot.

A(z) Balance vagy fader paraméterek 
nem megfelelőek.

Állítsa be megfelelően a hang Balance
vagy fader paramétereket.

A(z) „My Dacia” alkalmazásomban a 
csatlakoztatott szolgáltatások nem 
működnek.

A multimédiás rendszer/telefonos inter-
nethálózat vétele gyenge.
Szinkronizációs probléma a My Dacia 
szolgáltatással.

Vigye a járművet és a telefont olyan 
területre, ahol van internethálózati lefe-
dettség.
Az online súgó a következő weboldalon 
érhető el: https://renault-
connect.renault.com.
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A szolgáltatások vagy alkalmazások 
nem működnek.

Az előfizetés felfüggesztésre került.
A multimédiás rendszer internetkapcso-
lata már nem elérhető.

Ellenőrizze az előfizetés státuszát az in-
ternetszolgáltatója portálján, amely a(z) 
„My Dacia” fiókja szerződés oldaláról ér-
hető el (először a járművében csatlakoz-
nia kell a(z) „My Dacia” fiókjához).
Az internetkapcsolat eléréséhez hasz-
nálja a telefon „Hozzáférési pont és kap-
csolatmegosztás” funkcióját (lásd a 
„Rendszerbeállítások” című részt 🡺 82).
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Telefon

Leírás Okok Megoldások

A telefon nem jelenik meg az elérhető te-
lefonok listájában.

A rendszer nem kommunikál a telefon-
nal.

Győződjön meg arról, hogy a telefon 
Bluetooth® kapcsolata aktiválva van. Ha 
a telefon továbbra sem jelenik meg, 
válassza ki a multimédiás rendszert a te-
lefonon lévő eszközlistából.

A telefon megjelenik a párosított telefo-
nok listájában, de a párosítás sikertelen.

A párosítási kód nem lett megerősítve. Erősítse meg a kódot a multimédiás ren-
dszeren és a telefonon.

Egyetlen hang és csengetés sem hall-
ható.

A mobiltelefon nincs bekötve vagy nincs 
csatlakoztatva a rendszerhez.
A hangerő a minimumra van beállítva 
vagy a pause funkció aktív.

Ellenőrizze, hogy a mobiltelefon be van-
e kötve vagy csatlakoztatva van-e a ren-
dszerhez. Növelje a hangerőt vagy kapc-
solja ki a pause funkciót.

Nem lehetséges hívást indítani. A mobiltelefon nincs bekötve vagy nincs 
csatlakoztatva a rendszerhez.
A telefon billentyűzárja be van kapcsol-
va.

Ellenőrizze, hogy a mobiltelefon be van-
e kötve vagy csatlakoztatva van-e a ren-
dszerhez. Kapcsolja ki a telefon billen-
tyűzárját.

A CarPlay™ vagy Android Auto™
másolása nem működik.

A telefon nincs csatlakoztatva, vagy nem 
kompatibilis a rendszerrel.

Ellenőrizze a telefon kompatibilitását 
ezekkel az alkalmazásokkal. Ellenőrizze, 
hogy a telefon megfelelően csatlakozta-
tva van-e a rendszerhez.
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Update

Leírás Okok Megoldások

Az új SW (szoftver) letöltése nagyon 
sokáig tart.

Az internetes hálózat gyenge lefedett-
sége.
A letöltéshez minimális vezetési idő 
szükséges.

Vigye a gépkocsit az internethálózat által 
lefedett területre.
Végezzen további vezetési szakaszokat.

A frissítés befejezését soha nem kérték. A gépkocsi nincs rögzítve. Ellenőrizze, hogy a gépkocsi megfe-
lelően le van-e állítva (parkolófék behú-
zva).

A képernyők ki vannak kapcsolva, han-
gveszteség, egyes funkciók elvesznek a 
frissítés során.

A frissítés folyamatban van. Várja meg a frissítés végét.

A frissítés befejezésére vonatkozó kérés 
nem jelenik meg.

Nincs válasz a frissítés kezdetét követő 
hónapban.

A kiszolgáló később újraindítja a művele-
tet. Manuálisan ellenőrizheti, hogy a fri-
ssítés még elérhető-e.

A frissítés nem fejeződött be. Frissítési rendszer belső hibája: a többi 
funkciót ez nem érinti.
Nem kompatibilis az egyenáramú tölté-
ssel (elektromos/hibrid gépkocsija jel-
lemző).

Forduljon márkaszervizhez.
Az egyenáramú töltés végrehajtása előtt 
várja meg, amíg a frissítés befejeződik.
A visszajelző lámpákkal kapcsolatos 
további információkért kérjük, olvassa el 
a gépkocsi használati útmutatóját.

A frissítés egy hiba miatt nem fejeződött 

be, és a(z)  visszajelző lámpa 
jelenik meg.

Kritikus hiba. A gépkocsit nem szabad újraindítani. 
Forduljon márkakereskedőjéhez.
A visszajelző lámpákkal kapcsolatos 
további információkért kérjük, olvassa el 
a gépkocsi használati útmutatóját.
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Update

A frissítés egy hiba miatt nem fejeződött 

be, és a(z)  visszajelző lámpa 
jelenik meg.

Hiba a frissítés során (nem kritikus). A probléma megoldásához forduljon egy 
hivatalos márkakereskedőhöz.
A visszajelző lámpákkal kapcsolatos 
további információkért kérjük, olvassa el 
a gépkocsi használati útmutatóját.
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